YAYIMLAR

Konusmalar — C. H. P. Halkev-
leri nesriyati. — Brosur: 1, Ankara, Bi-
rincitesrin 1940 — Brosur: 2, Ankara,
Temmuz 1941 — Brosur: 3, Ankara, Bi-
rincitesrin  1942.

Cumbhuriyet Halk Partisi, Halkevleri
teskilati cercevesi icinde bu teskilatin ku-
ruldug'u tarihtenberi, memlekette inkilabin
temellesmesi amacini gbzeten propaganda
yayinlarinin yanibasinde ilim ve sanat ko-
nulari Uzerinde eserler meydana getirmeg'e
calismaktadir; bir yandan kendi vasitala-
riyle, kendi adina kitaplar cikardig! gibi,
oteyandan da iyi eserler satin alip Halk-
evleri kiitiphanelerine damitmak gibi tesvik
edici hareketlerle memleketteki ciddi ve
faydali yayinlari koruyor. C. H. P, nin
kendi yayinlarini, hukiimet merkezinde ve
memleketin blyuk sehirlerindeki Halkevle-
rinde yayinlar diye ikiye ayirabiliriz; bunlar,
mahiyetleri bakimindan da bir kag cesittir;
Ulkii Dergisi, Merkezin belli bash organi-
dir, ve on yila yakin bir zamandir ¢ik-
maktadir. Memleketin  dort bucaginda
turlu ihtisas kollarinda calisan aydinlarin
verdikleri konferanslari bir araya topliyan
kitaplar. Halkevlerinin folklor, etnografya,
tiyatro temsilleri ve musiki c¢alismalarina
klavuzluk edecek mahiyette « kilavuz Ki-
taplari» da Merkezin yayinlari arasinda yer
alir. Belli bash sehirlerimizdeki Halkevle-
rinin ise, hususiyle Tarih, Dil ve Edebiyat
kollarinin  dergileriyle, c¢esitli konulara
dair Kkitaplari Halkevleri teskilatinin Mer-
kez disindaki calismalarinin  mahsuliniu
teskil ediyor. Halkevleri teskilatinin bu
genis cerceve icinde, her yerde ayni mu-
kemmellikte eserler ortaya koydugunu
iddia edemesek bile, memleketteki ilmi
calismalari ve yayinlari koruma ve bes-
leme amacini gozeten elverisli bir meka-
nizmanin kurulmus oldugunu soyliyebiliriz.
Mesele bu mekanizmay! suratle ve daha
faydall sekilde isletecek wusdlleri tatbik
etmek ve bunu yapacak aydin unsurlari
bulmaktadir; bu da stphesiz zaman isidir.

UZERINDE

Ben Halkevlerinin, folklor calismalarini
nasil ve ne sekilde, memleket icin verimli
bir hale koyabileceklerini, vaktiyle «Ulki»
mecmuasinda iki makalede anlatmistim
O zaman, dusunduklerimin gerceklesmesi
icin bir muhlet aklimdan gecmis degildi;
bugiin, bunun pek kisa bir zamanda ola-
miyacagini daha iyi anhyorum. Fakat,
Halkevlerinin folklor calismalarinda emek
harciyan iyi niyetli arkadaslarin, kendi-
lerinden daha c¢ok tecrubesi olanlarin tav-
siyelerinden faydalanarak calisma metod-
larint  her gin biraz daha duzeltmek icin
gayret gostermeleri, insana cesaret ve
iyimserlik yeriyor

*%

C. H. P. Halkevleri teskilatinin Mer-
kezdeki yayinlarindan biri de «Konusmalar»
adi altindaki brosurlerdir. Bunlardan sim-
diye kadar U¢ yil icinde U¢ tane cikti;
boylece «Konusmalar», kendiliginden bir
«Halkevleri yilligi» gelenegini tesis etmis
oluyor. Hacimleri 183-230 sahife arasinda

olan bu Kkitaplar, o6l¢ulerini biraz daha
blyiuk tutmak suretiyle iyi birer yillik
olabilirler.

Konusmalar'déki yazilan, gayeleri
ve sekilleri bakimindan; 1 — Konferans
metinleri; 2 — Konferans semalari; 3 —
Makaleler. 4 — Folklor ve daha husust
olarak halk Edebiyati malzemesi; 5 —

Kilavuz mabhiyetinde yazilar; 6 — Bibliyo-
grafya notlari diye ayirabiliriz. Ben burada
sadece, bu U¢ ciltteki folklor ve halk ede-
biyati yazilari Uzerinde duracagim, oteki
yazilar icinde de Fakultemizdeki bilgi
kollarini ilgilendiren ve degerli olanlari var;
bunlar siiphesiz, dar anlamda ihtisas tet-
kikleri, orjinal, akademik c¢alisma mahsul-

1 Ulki, sayr 73, 76 (1939); P. Boratav, Folk-
lor ve Edebiyat (1939) s. 195-211.

2 Vehbi Cem Askun'un, benim son c¢ikardig;im
“Halk edebiyfti dersleri® m hakkinda “Yaal,, mecmu-
asinda (16.12.1942 sayisi) yazdign tenkit ve tahlil
yazisina bakiniz.
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leri degildir; fakat ilmi dar ihtisas saha-
sindan, daha genis kutlelere yaymak igin
yapilan denemelerin birer jfuzel 6rnegi
saylilabilirler. Bunlardan bir ka¢ tanesine
isaret edip gececegim :

Arkeoloji ve Tarih konusunda: Prof.
Serefettin Yaltkaya, Simavna Kadisi oglu
seyh Bedrettin (Konferans, I. ciltte); En-
ver Ziya Karal, Avrupaya tahakkim igin
yapilan tesebbuslerin  tarihi ( Konferans,
Il. cilt); Sevket Aziz Kansu, Turk Tarih

Kurumunun Samsun kazilari ve Samsun
Tarihi Gzerinde bir konusma (Konferans,
I1. ciltle).

Edebiyat ve edebiyat tarihi konusun-
da: Abdu b iki G6 pinarli. Divan edebiyati
(konferans, |I. ciltte); Nisuhi Baydar, terci-
me divamiz (makale, Il. ciltte).

Terbiye ve sosyoloji konusunda: Sab-
ri Esat Siyavusgil; Muhit ve terbiye (konfe-
rans, Il. ciltte). ibrahim Zeki 6get, Cocuk
mahkemeleri (konferans, Il. ciltte).

Tiyatro konusunda: Resat Nuri Gin-
tekin. Halkevlerinde tiyatro (kilavuz yazi,
I. ciltte); Jacques, Copeau Muellif ve aktor
(konferans, |Il. ciltte); Saim Bilge, Tiyat-
roda yardimci elemanlar (rehber mahiye-
tinde resimli, uzun yazi, Il. ciltte); i. Galip
Arcan, Tiyatromuz (konferans, Ill. ciltte).

Musiki
Musiki
ciltte).

Gazel sanatlar konusunda:
isleri (konferans resimlerle
1. ciltte).

konusunda, Ahmet Adnan,
terbiyesine dair (kilavuz yazi, I

Turk el-
tamamlanmis,

*
>k

Folklor ve halk edebiyati konularini
ele almis olan yazilar Konusmalar'da epey-
ce yer tutuyor; bunlarn baslica iki bdlime
ayirabiliriz: birincisi tetkikler ve makale-
ler; ikincisi: malzeme ve metinler.

I. ciltte Behget Kemal Caglarin bi-
rinci cesitten bir yazisini okuyoruz. «Turk
edebiyati—halk edebiyati» bashgini tasiyan
bu yazi, Abdulbaki Géipinarli’nin, ayni
ciltteki konferansiyle taban tabana zit bir
tezi mudafaa ediyor; hattd sade divan ede-
biyatini degil, Turk edebiyati vasfini al-
maga hak kazanacak, halk edebiyatindan
baska hi¢ bir edebiyat tanimiyor. Bu yazi
yanlis bir manada kullanilmis olan «halk

edebiyati» tébirinden baska hi¢ bir ciheten
folkloru ve halk edebiyatini ilgilendirrrez;
«halk edebiyati» terimi burada, saz sa-
irlerinin eserleri anlaminda alinmistir; nu-
harririn ilk hatasi buradan bashyor; biz
«halk edebiyati» terimiyle, sadece edbbi
folkloru yani ferd? sanatkara mal edileni-
yen mahsulleri anliyoruz. Sonra baska yer-
lerde * soyledigimiz gibi, halk sairltri-
ni de, divan sairlerinden c¢ok defa bir bi-
cak sirti kadar fark ayirir. Fark cok la-
yuk olsa bile, gergcek Turk edebiyatini sa-
dece bunlarin eserlerinden ibaret saynak
hi¢ de dogru bir sey degildir. Muharrir, halk
sairlerinin eserlerini luzumundan fazla bir
heyecan ve enfusflikle muhakeme etmekte-
dir. Makalenin bazi yerlerinde, halk ede-
biyatindan, edebi folklor, yani ferdi sarat-
karlara mal edilemiyen eserler anlasilcigl
da oluyor; o zaman muharrir yine hata is-
liyor: Cunki folklor mahsulleri sanat eser-
leri degildir; «halk edebiyati» tabirinlen
tedrise esas olacak bir edebiyat anlanak
hi¢ bir zaman caiz olamaz.

Ayni ciltte Kemal Gungor'un  «Hslk-
evleri ve folklor» adli makalesi rehber na-
hiyetindeki yazilardandir ; ben bu yazinin
bazi yerlerinde folklor tetkikleri yapa*.ak
olanlara, guzel, mikemmel mahsdadlleri, sig-
lam ve o6guntlebilecek ananeleri toplamak,
tesbit etmek gerektigini telkin etme tema-
yulina gérdum; Turk folklorunun yaniz
guzel, asil, harikulade mahsullerle ve va-
kialarla dolu oldugu hissini verirken faik
hayatini realist ve objektif sekilde taivir
ve tesbit imkanini kaldirmis oluyoruz ; gir-
kin, kaba seylere, kotu hislerin ifadelini
veren mahsullere rastlhiyan folklorcu, «bi-
zim malimiz degildir» diye bunlari ihnal
mi etmelidir ? O zaman cemiyetin tetciki
tam olabilir mi? Yazinin objektiflik tavsiye
eden yerleriyle bu temayul uzlasamiyol.

Il. ciltte Naki Tezel, meshur Bey
Boyrek hikayesinin Mucur rivayetini teibit
etmis ; burada, aslini bozmadan, metni bi-
raz guzellestirerek nesir hususiyetini gcri-
yoruz ; folklor calismalarina yariyacak ta-
raflarina dokunmadan yapilmak sartiyle iki
is birden gérecek, yani hem ilim adamUri-

3 Bk. Yurt ve Dinya, (say! 17: 1942) "4alk
sairlerinde insan ve tabiat,, adli makale; Halk ede-
biyati dersleri, I, S. 83, 84.
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m, hem de umumi okuyucu Kkdutlesini tat-
min edecek bu cesitten denemelerin c¢ogfal-
masi temenni olunur. Turgut Zaim’in re-
simleriyle «Bey Boyrek» hikayesi, okuyucu-
yu cekecek bir guzellik kazanmis oluyor.
Yine ayni ciltte Kemal Gungorin «Van ve
havalisindeki evlenme Aadetleri» bir tetkik
hulasasidir. Yalniz VVan ve havalisi deyince
nereler; hangi kdy, mabhalle, hangi cesit
halk kasdedildigi daha vazih ve sarih ola-
rak gosterilmeliydi. ilk malzemeleri veren
kaynaklarin tam ve sarih olarak tesbiti ¢ok
muhimdir ; mademki Kemal GuUngor’in nes-
rettigi  seyler malzemelerdir, yazida bu
cephenin de tam olmasi beklenir. Bu turli
yazilari populer mahiyette herhangi bir

gizete veya mecmua makalesi cehresi al-
tinda goérmeyince, onlarda mehaz olarak

kul'anilabilecek yaz’~ann butin sartlar-ni
aramamiz ¢ok gorulmivecektir sanirim. 111
ciltte Ismayil Hakki Baltacioglu, «halk ti-
yatrosu» nun bir g¢esidi olan orta oyunu
Uzerinde duruyor; bir zamanlar karag6z
icin i’eri surdugu tezi, burada, orta oyunu-
na tatbik ediyor: Orta oyununu modern-
lestirme imkéanlarini arastirivor. Muharrir,
hatta kostumlerine, demek ki zaman ve
me'Man icindeki karakterlerine kadar. Kara-
gozle Hacivat gibi Pisekarla Kavuklu tiple-
rinin de degistirilerek ovun'm modernles”i-
ri’ebileceg'ni ileri surtyor. Misal olarak da
kendi vazdigl ve oynattigi bazi oyunlari

alivoe. B*Z’'m bu husnsta oOtedenberi tezi-
miz, Profesor Ismayil Hakki Baltacioglu’nun

tezine ayk'ndir ; kanaatimizce, karagoz gi-
bi orta oyunu da zamanini yapmis, bugin

ancak. Fuzult Divani gibi, «eski olarak»,
«eski haliyle» ve husus? sartlar altinda

(Tiyatro ihtiyaciyle degil, mize veya mek-
tep ihtiyaciyle) gorulmesi gereken bir sa-
nat nevidir. Bu sanat, kendisindeki irticai
ve tuluat vasiflarinin muisaade ettigi nis-
bette modernlesebilir ; hattd buna modern-
lesme degil, belki modern hayatin tesirini
alma diyebiliriz ; yani, Baltacioglu’nun de-
digi gibi, esas unsurlari degil, ancak tal?
unsurlarini degistirdigi takdirde onu zevkle
seyredebiliriz; bu degisikliklerin nisbetini,
Ocusunu bize, sanat sezisleriye, yilbasi ge-
cesi musamerelerinde Konservatuvar tale-
besi ne guzel gosterdiler ! Baltacioglu’nun
istedigi manada orta oyunu, orta oyunu
olmaz, tiyatro olur; Sahnesiz, dekorsuz
tiyatro...

Yine Ill. ciltte Naki Tezel, ufak bir
mukaddeme ile bir masal metni nesrediyor.
Bu mukaddemede de, folklor tetkikleri icin

tehlikeli, ve yukarida Kemal Gungér'in
ilk makalesi igin soyledigim mahzurlari
gordugumi  soylemeliyim. Naki Tezel’in

«Turk folkloru, dinyanin en zengin folk-
lorlarindan biridir» seklindeki hikmd, ind?
bir hukimdur; her milletin folkloru zen-
gindir ; bunlarin derecelerini 6lgcmek igin
elimizde hi¢ bir 6lgu yoktur ; esasen buna
lizum da yoktur. Bu mukaddemenin bazi
cumleleri de folklorun yalniz «guzel» mah-
sullerinin degeri oldugu fikri telkin edili-
yor gibi bir his birakiyor. Yukarida boyle
bir fikrin ne kadar mahzurlu olduguna
isaret ettim. Naki Tezel bu kismin sonun-
da: «Tarafimizdan nesrolunan .... Kitap-
larla Tdrk masallarinin ancak 80 ni tesbit
edilmis bulunuyor» demektir ; burada her-
halde, gbézden kacmis bir «zaafi telif» olsa
gerek. ... Turk masallariyle ¢ok yakindan
ilg'si bulunan muharrir, basta «Halk Bilg’si
Haberleri» olmak Uzere bir cok dergilerde,
ve ayrica kitap halinde Turk ve ecnebi
mudekkikleri tarafindan, bu rakamin en
asagi on misli Turk masalinin basilimis
oldugunu bilse gerektir.

Naki Tezel'in misal olarak verdigi
metin, Hezaran Bulbul hikayesi dikkate
deger bir masaldir ; bunu biz Koéroglu’nun
nesredilmemis bir «ko'»unde, «Kocabey ko-
lu » nda de buluyoruz. Bu K& oglu hikaye-
lerinin ve umumiyetle halk hikayelerinin
masallarla i’gisini gosteren vakialardan
birini veriyor . Naki Tezel, masali nesre-
derken mukaddemede tesbitini tavsiye et-
tigi malGmati vermis olsaydi suphesiz bu
metinden daha fazla istifade edilebilirdi. Bu
turld metinlerin nesrinde, en az nelerin
tesbit edilmesi gerektigini, «Koninsmalar»in
ayni cildinde nesrettigim «Gul ile Ali Sir
hikayesi» nin mukaddemesinde ve notlarin-
da gosterdim. (S. 170 ve devami).

Halk hikayelerinin ve masallarin tes-
bitinde kaydedilmesi gereken bilgiler ve
bu turld metinlerin toplanmasinda takibe-
dilecek usul hakkinda da iki ufak rehber
taslagim, «Halk edebiyati dersleri» adl
kitabimda bulunmaktadir (S. 61, 62-66).

PERTEV N. BORATAV

Halk Edebiyati Dogenti
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B. SITKI

I11. Selim’in Hatt-1 Humayun-

lari t Yazan : Enve'- Ziya Karal. Turk
Tarih Rurumu yayinlarindan, VII. Seri
No, 10; Tark Tarih Kurumu Basimevi -

Ankara 1942. 167 sahife, F. 100 kurus.

Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
CoSrrafya Fakdiltesi Tarih Profesori Enver
Ziya Karal, bundan bir muiddet evvel
«Uglincu Selim’in Hatt-1 Himayunlari» adh
bir kitap c¢ikarmistir. Muharririnin  bize
vadettigfi I1l. Selim’e ait U¢ cildlik eserin
birinci -'ildini teskil eden bu Kkitap, gerek
yazihsinda kabul edilen usul ve gerekse
muhteva bakimindan c¢cok énemli ve ente-
sandir. Basligindan da anlasilacagi vechile

kitap, her seyden once IIl. Selim gibi
Osmanl tarihinin en ziyade incelenmege
deger hukimdar sahsiyetlerinden birinin

yazilarini ve dlktelenni
degerli bir vesikalar Mecmuasidir. Fakat
muharrir bu Kkitabinda sadece bir vesika
toplayicisi olarak kalmiyor, bunu ¢ok asa-
rak pek daha mihim ve zor olan bir is
yapiyor: Hatt-1 Himayunlari ¢ok dikkatli
bir tasnife tabi tutuyor; bunlarin simdiye
kadar nesredilmemis olanlarini nesredilmis-
lerle, turkge ve ecnebi Kkitaplardan da is-
tifade ederek mumkin o’dugu kadar ta-
mamliyor. Sayist 117 yi bulan bu hatlarin
ve vesikalarin ¢cogu Topkapu Sarayl ve
Basvekalet Arsivlerinden alinmistir. Bun-
larin yaninda yazma ve basilmis Kitap-
lardan, Paris Devlet Arsivinden cikariimis
olanlar da vardir.

ihtiva eden cok

Mubharririnin bu eseri yazmaktan ga-
yesi, 0nsdzinde de soyledigi gibi, bir Os-
manlh Hukamdarini is basinda gostermektir.

Turklerin  kurmus
devletler arasinda «kurulus sekli, yayihis
tarzi, devam muddeti ve tesir kudreti ba-
kimindan Osmanli imparatorlugu» en bas-
ta yer alir. Yalmiz Roma imparatorlugu
ile mukayese edilebilen Osmanli impara-
torlugunun bu miustesna mikemmelligi her
seyden ©Once onun idare sistemi ile ilgili-
dir. imperatorlugun kurulmasini oldugu
kadar genislemesini ve pargalanmasini da
hakkiyle anlayabilmek igin devlet teskila-
tint ve bilhassa bu tegkilatin basinda dev-
leti temsil eden Padisahi tanimak lazimdir.
Halbuki bizim Padisahlar hakkinda bilgi-
miz pek azdir. Onlar1 daha ziyade kazan-

olduklari  birgok

Uio

BAYKAL

diklar1 zaferler ve topraklar veyahut de-
virlerinde kaybedilen eyaletlerle taniyoruz.
Bu bilgi imtihanlarda suallere cevap igin
kafi gorilebilir. Fakat Osmanhi  impara-
torlugu gibi tarihin ender kaydettigi bir
vakanin gelismesini anlamak hususunda
¢ok sey ifade etmez. Butin tarihT hadise-
lerde, devlet reislerinin misbet veya menfi
bir roli vardir. Binaenaleyh bu roli tetkik
etmek lazimdir. Bunun igin de Padisahi is
basinda gormek icabeder. Fakat bu goru-
sin da realiteye uyar bir goris olmasi
icin, hukuki esasiye Kkitaplarinin basma
kalip formillerinden ziyade vakalara ya-
nasmak icabedecegi tabiidir. VVakalar iane-
siyle padisahin hukuk, salédhiyet ve mesu-
liyetini, devlet adamlariyle munasebetle-
rini, halka karsi durum ve duygularini
anlamakla tarihimizin hentz muallakta gibi
gorinen bircok meseleleri de hal edilmege
baslanmis olur».

Profesor bu isin gu¢ligunu temamiyle
mudriktir. Esas gucgliuk vakalari bulmak
ve siralamak icin lazimgelen vesikalari ele
gecirmektedir. Ecdadimizin devlet vesika-
larint  saklamak hususunda gosterdikleri
titizlik sayesinde memleketimiz dunyanin
en bol vesikalarina malik bir memleketi
oldugu halde bunlarin tasnif edilmemis
olmasi, tarih? bir arastirmayi son derece
guclestiriyor ve bu alanda muvaffakiyet
ancak tesaduf ve talie bagh kalhiyor. Bu
guc sartlar altinda muharrir, tzerine aldigi
isi gonul istedigi sekilde mukemmel yapa-
mamak endisesini duyuyor, bir¢cok noksan-
larin  bulunacagini tabiT goérerek bundan
dogan istirabi g’zlemiyor.

Suphesiz ki Ill. Selim devri tarihi-
mizin en dalgali ve hareketli devirlerinden
biridir. Selim’in tahta ciktigi 1789 sene-
sinde Biyiik Fransiz ihtilali ile baslayan
Avrupa buhrani, Osmanli imparatorlugunu
bu kitanin kendisine hudut komsusu olmi-
yan belli bash kuvvetleriyle de sikidan
sikiya temasa gelmek zorunda birakmis,
buyik sarsintilardan imparatorluk, bir
yandan cografi mevkii icabi, Ote yandan
Avrupa muvazenesini teskil eden kuvvet-
lere dahil bir devlet sifatiyle, dogrudan
dogruya muteessir olmustur. Bundan baska

tekmil XIX. yuz yihin birinci yarisini dol-
duran mahalli veya milli mahiyetteki i¢
ayaklanmalar da, bariz sekilde yine I1ll. Se-



Il. SELIM’IN HATTI

Hm devrinde baslamistir. Butin bu olaylar
karsisinda devletin aczini idrak ederek
cbcmege yiz tutmus olan imparatorlugu
kurtarmak icin ilk defa cezri islahata gi-
risen de yine o dur. Bu kadar muhtelif
cepheli hadiseler karsisinda devlet reisinin
fikirlerini ve her defasinda takindigi vazi-
yeti suphesiz onun bizzat kendi yazilarinda
ve dikte ettirdigi vesikalarda aramak ka-

dar dogru bir usul olamaz. Zamaninin
tabiriyle padisahin « beyaz Uzerine Hatt-1
Hamayunlari» denilen, Sadrazam veya

Kaymakam Pasalara hitaben yazilip Uze-
rinde hicbir zaman isim ve tarih bulun-
mayan bu vesikalar, bu bakimdan devrin
ve bilhassa hukimdarin en sadik makesini
teskil ederler. Padisah bitin samimiligi
ile dustincelerini agiklamakta, gercek du-
rumu, isin igyuzind butin ciplakhgr ile
tasvir etmekte, memleketin ve milletin
selameti icin alinacak tedbirleri en Kati
ve riyasiz bir dille ifade etmekte, emir-
lerini blUtin sarahat ve siddetiyle vermek-
tedir. Hatt-i HUimayunlarda en ziyade go6-
ze carpan seyler bu samimilik, katilik, ger-
ceklik ve siddettir. Bazan padisah verdigi
emirlerin yerine getirilmediginden kiziyor,
mutlak vekili ve her seyin mesull addet-
tigi sadrdzamina karsi ates puskuruyor,
bazan her hangi bir sebepten emirlerini
yerine getirmek imkani bulunamadigindan
miuteessir oluyor, devlet ve milletin haline
aclyor, bazan da islerin kendi istegine uy-

gun bir yolda gittiginden sevincini giz e-
ineyerek laubaU bir lisanla vezirini oksi-
yor, iltifat ve aferinlere boguyor. Hadise-

lerin gidisine gdre hiddet, teessir ve seving
batin bu Hatt-1 HUmayunlarin rengini tes-
kil ediyor. Muskul vaziyetler padisahi ¢ok
kere yese dusturmek degil, &ksine olarak
metin, cesaretli ve azim sahibi yapiyor.
Kisaca soylemek lazimgelirse, gayet sade
ve agik bir ifade ile yazi.mis olan bu Hatt-i
Humayunlarin heyet-i umdmiyesi, padisa-
hin sahsiyetini bir ayna gibi acik ve sa-
dik olarak aks ettirmektedir.

Padisahin, yukarda soyledigimiz ruh
haletlerini gosteren bi’hassa tipik sozlerin-
den bir kag danesini misal olarak alalim;

«Subhanallah bu ne haldir Bu nasil
maskaraliktir. Ak sakalindan utanmaz mi?
(S.38).» «... Bu hayret (hayrat?) bitince
yedek akcge dersiniz, mevacibden sonra bin

HUMAYUNLARI

akga goénderdim. iste bin kise daha gidiyor,
bundanbaska yine irsal ederim. Sizin bir is
goérduguniz yok... iste bu tenbihimden sonra
siz bilursiz» (S.39). «.. Yazilan seyi bir
kere dusinmezmisun. Bu tarafta gece gun-
diz dimeyup bir gin bir saat rahatimi
aramayup ve kimesneye rahat ve aram
vermeyerek dirlt durlt ikdam ve ihtimam
ile celp ve cem ettirdigim bu kadar rnun-
tahab asker nice oldu? Prusya tavassutu
zuhur etmeseydi ceng itmeyub gerumi do-
necek idiniz? BoOyle sey olurmu? Behey
adamlar, boyle din ve devlet gayreti oiur-
mu? Allahtan havf ve Peygamberden haya
etmezmisun... Vah yazik bu kadar iKdam
ve di.-tkatima yazik. Dusmanlar yaz ve kis
demeyup islerini godruner. Anlar adam de-
gil m? Anlara bakup nefsinizi levm etmi-
yormusunuz... Yarin Allaha ne cevap ve-
rirsiiniz? Daha yazacagim ¢ok, 1aKin gafle-
tinize gore faidesi yoic. Ben ani bunu bil-
mem... Buna 6zir ve bahane dinlemem...
Ben dahi Kirim’i avni Hasla teshir edin-
ceye dek Moskoflu cenginden farig ol-
mam». (S. 4L-"2). «Kirim alinmadikg¢a Dev-
let-! Aliyyenin asil dismani olan Kusyalu
ile sulh yostur » (S. 43). «Bu taraftan ser-
riste memul etmek akil kari midir?.... Ce-
nabihak cimlesine akil ihsan eyleye amin»
(S. 45). «.. Mazbatalar ve surut kagidi
cumleten manzurum oldu. Elhamdulillah
gayet memnun ve mesrur oldum. Bu babda
bana ve din ve devlete bir hizmet eyle-
din ki tarihlere yazilip kiyamete dek elsi-
nede rnedhu tez.car o.anacaktir...» (S. 75).
«Muhibin irsal eyledigi evraki gorup azim
infial eyledim. Boyle vakitte Paris’e gi-
decek elci degilmis. Gafiet olunmus. Bir
dogru soz vardir ki Pariste durmam dev-
lete muzirdir diyor. Amenna bu pek
esek herifin ikameti. . » (S. 92). «Ben Al-
lahin bir abdi aciz kuluyum. Kéaffei umuru
hususumu kendune 1smarladim. Cihanda
hi¢ bir kimseye adavet ve bugzum yok-
tur. Hemen Cenabi Rabbulalemin cumleyi
islah eyleyup muvaffaki bilhayr eylesun
amin...» «... Hatinmi sual eylemissin, Le-
hulhamd vicudum sihhatta, guzelligim var-
dir... Her muradinda muvaffak olasin...»
(S. 163).

Selim’in karakteri hakkinda bize fikir
verebilen bu gibi s6zlere Hatt-1 Humayun-
larda bol bol rastlanmaktadir.

N2
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Devri dolduran olaylar icabi Hatt-i
Humayunlar da muhtelif mevzular tzerinde
yazilmislardir. Enver Ziya Karal bunlarin
mimkin oldugu kadar hadiseler icindeki
yerlerini bulmak g-ibi hayli kulfet’i bir isi
biuyuk bir dikkat ve muvaffakiyetle yap-
mis bulunmaktadir. Hatti Huamayunlarin
tasnifi neticesi olarak aslinda eser, ug¢ ki-
tap teskil edecektir. Birinci kitap Selim’in
Sehzadeligi ve Padisah olduktan sonra
devrinde yapilan harplerle imparatorlugun
muhtelif taraflarinda patlak veren mahallt
isyanlar miitalaa edilmistir. ikinci kitap
Selim’in imparatorlugu kurtarmak igin gi-

ristigi «Nizam-i Cedid» islahatini; dgiinci
kitap da Selim’in tahttan indirilmesi ile
katlini neticelendiren istanbul ihtilalini

ihtiva edecektir.

Simdi elimizde bulunan yalniz birinci
kitaptir. Basinda Hatt-1 Humayunlarin ve
kitapta metne girmeyen vesikalarin bir
fihristi vardir. Sonra muharririn maksadini
ve kitabin mabhiyetini izah ettigi 0©ns6z
gelmektedir. Birinci kitabin birinci kismi
«Selim'in Sehzadeligi» ne tahsis edilmis-
tir ki bu, A. Dogusu; B. tahsil ve terbi-
yesi; C. Kafes hayati, fasillarindan tesek-
kil ediyor. ikinci kisim, «Selim’in Padisah-
hgi» bashgini tasimaktadir ve A. Tahta
cikist; B. devrinin  harpleri ve siyasi pu-
rizleri; C. Ill. Selim devrinde isyanlar,
fasillarina ayriliyor. Bu kismin B. fash :
| — Osmanli-Rus ve Osmanli-Avusturya

harbi, Il — Napo'eon’'un Misir’i isgali ve
Osmanli-Fransiz harbi, Il — Misir sefe-
rinin hasil etmis oldugu siyasi puruzlerin

halli, IV — Napoleon’un imparatorlugu
meselesi ve Osmanli  Devleti, V — Os-
manh-Rus harbi ve ingiliz donanmasinin
Canakkale Bogazini gecmesi bahislerini;
C. fash ise |- dagh Eskiyasi, Il - Cezzar
Ahmed Pasa vukuati, Il - Misir Seferin-
den sonra Misir'da Beyler meselesi IV —
millt isyanlar bahislerini ihtiva etmekte-
dir. Kitabin sonuna ayrica metnin iginde
yerlerinin  bulunmasi  kabil olmiyan 12
Hatti Humayun ve iki vesika ilave edil-
mistir.

Yukarda da soyledigimiz gibi kitap,
birinci derecede ¢ok o©nemli bir vesika
mecmuasidir. Fakat asil kiymeti, Uzerlerin-
de hicbir tarih bulunmiyan bu vesikalarin
ilgili bulunduklari hadiselerdeki yerlerine

BAYKAL

yerlestirilmis ve bu bakimdan mikemmel
bir tasnife tabi tutularak diger vasitalarla
da tamamlanmis olmasindadir. Eser ta-
mamlandigi, yani her g cildi de cikaril-
digr zaman ki biz o guni sabirsizlikla bek-
liyoruz, IIl. Selim devri tarihinin buylk
bir kismi aydinlanmis olacaktir. Bununla
beraber yalniz elimizdeki birinci kitap
bile bizi bu alanda epeyce aydinlatmak-
tadir. Memleketimizin ve tarihimizin bdyle
sadece birinci elden vesikalara dayanan
ve bitin iddialarini bu vesikalara soOy-
leten, indi ve cok kere hayall mutalaa-
lardan salim eserlere ne kadar muhtag
olduguna isaret etmek bile zaittir. Ger-
cekten tarihin seyrinde devlet reisinin
oynadigr rolu ve devletteki mevkiini tam
manasiyle anhyabilmek ancak bu sayede
mumkin olacaktir:  Bu itibarla Enver
Ziya Karal’in bu eseri, memleketimizde
blyik bir boslugu doldurmak igin atilmis
ileri  bir adimdir. Bilhassa bdyle him-
metlerle 1sldhat ve tahtan indirilmesi
devrine ait Hatt-1 HUumayunlar da elimizde
bulunacagi zaman neslimiz iginde, cok
umulur ki, [Ill. Selim’in tam manasiyle
modern bir biyografisini yazmaga teseb-
bis etmek cesaretini gOsterecek tarihgi-
lerimiz ¢ikabilecektir.

Dr. B. Sitki Baykal

Duinya tarihinde Turklik — Ya-
zan: Rasonyi, Ankara, 1942. ideal Matbasi,
266 s., metin disi bir harita, F. 225 krs.

Bundan hemen iki U¢ ay Once Fakil-
temizin eski profesérlerinden L. Rasonyi'nin,
«Dunya Tarihinde Turklik» adiyle bir Kitabi

cikti. Daha adiyle benligimizin en kutsal
duygulariyle kaynasan eser c¢evremizde
derhal biyik bir ilgi uyandirdi. Hatta

onun simdiden basit bir ilgi sinirini asarak
manali bir harekete kaynak oldugunu bile
soyliyebiliriz.

Sentetik bir goérusle dinya tarihinde
Turklugun mevkiini gdstermek gibi ilim ba-
kimindan oldugu kadar Turk milliyetgiligi
bakimindan da son derece ehemmiyetli bir
mesele hakkinda simdiye kadar neler ya-
ptlmistir ve mahiyetleri nedir? Buna asa-
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elimizdeki eserin
tayin etmemize

gida kisaca dokunmak,
mana ve yerini daha iyi
de yardim edecektir.
XIX uncu asirda milletlerin uyanisi
hareketinde tarih ve filoloji ilimleri, hi¢
degilse, Fransiz ihtilalinin insanlarin kendi
mukadderatlarina hakimiyeti prensibi ka-
dar biyldk bir rol oynamisti. Bu da tabif
idi; zira hir ve kudretli bir hayat dava-
siyle ileri atilan her millet, evveld kendi
varhigini, kendi kudretlerini tanimak, ken-
dine ve haklarina inanmak zorundadir, ve
bunu da, asirlarin yaptigi milli varlhig
bulup’ meydana c¢ikaran tarih ilmi kadar
hi¢ bir vasita basaramaz. Milletleri umu-
mi irade kadar ve belki daha cok tarih
yaratir. Bizim tarihimiz Uzerinde ilk umu-
mi eseri Deoruignes adinda bir fransiz
alimi meydana koymustur. 1756-58 de
Parisde bes cilt olarak basilan ve Cin, Arap,
Fars ve Bizans kaynaklan gibi asli kay-
naklara basvurularak yazilmis olan bu eser,
«Hist. Generale des Huns, des Tures, des
Mongo’s et des autres Tartares occiden-
taux», Turkleri, en eski menselerinden ala-
rak toplu bir cgerceve icinde g0steren ilk
kitapti. Bu eser o zamandanberi Turk dili
ve tarihi Uzerinde yapilan pek c¢ok yeni kesif
ve tetkikler yaninda bugln igin tabii ta-
mamiyle eskimis ve degerini kaybetmis
bulunmaktadir. Bununla beraber Degui-
gnes’in kitabi, bizde bir asir sonra milliyet-
Turkculik fikirleri  canlanmaga basla-
digr siralarda goze carpmis ve ilk Turk-
cllerin bellibasl kaynagi haline gelmistir™.
Evveld Mustafa Celdleddin Pasa’nin Fran-
sizca gikardigi, Z,es Tures anciens et moder-
nes adli eser (istanbul 1869), Turklik sev-
gisiyle yazilan ve Turklerin 1irk, dil ve si-
yaset bakimlarindan Diinya tarihindeki mu-
azzam mevkiini gostermege savasan bu ilk
kitap, diger garp kaynaklariyle beraber
bilhassa Deguignes’den faydalanmisti. Bun-
dan alti yil kadar sonra Suleyman Pasa’'nin
mektepler icin yazdigi «Tarih-i Alem» ine,
dilimizde ilk defa Turk tarihini Tarkculik
suuruyla, en eski devirlerden alarak bir
bitin halinde vermek istiyen bu kitaba da

1 Degfuigrnes’in eseri B. Huseyin Cahit
tarafindan dilimize c¢evrilerek 1923-1924 de sekiz
cilt halinde cikarilmistir. Bu kitabin dilimize cevril-
mesi i¢in buyuk turkcu Ziya Gokalp da tesvikde bulun-
mustu.

yine Deguignes’nin eseri esas olmustu.
Basit olmasina ragmen bizde yeni bir an-
layisin ilk isareti olan bu kitap, Abdulhamit
idaresinin gelmesiyle bir koseye atilmis ve
td asrin sonuna kadar memleketimizde ge-
nis Tirk tarihine karsi ilgi ve sevgi, im-
paratorlugun islamcihik ve Osmanlicilik
siyasetleri oninde gerileyip sinmek mec-
buriyetinde kalmisti. Halbuki bu esnada
Garpte-hizini ve mengeini bambaska sebep-
lerden alarak-Turk dil ve tarihi Gzerindeki
calismalar Deguignes’deil beri cok ilerle-
mis, eski Turklere ait bir ¢ok yeni kay-
naklar, bilhassa Orhun kitabeleri kesfolun-
mus ve bircok meseleler yeni bastan ince-
lenerek yeni gorusler ortaya atilmis bulu-
nuyordu. iste turkologlarin ve tarihgilerin
yayilip giden bu ihtisas faaliyetlerinden
sonra nihayet yine bir fransiz, L. Cahun
Turk tarihi Gzerinde yeni bir terkip eseri
yapmay! denedi. «Asya Tarihine Giris

adini tasiyan bu eser, Turk tarihini bilhassa
askeri-siyast bir yénden canlandirmaga cali-
styordu. Cahun’e gore Turklugin dinya ta-
rihindeki rolu, esas itibariyle askeri ve siya-
sidir. Turkler futuhat kabiliyetleri sayesin-
de kurduklari buyik imparatorluklarla me-
deniyetleri birbirleriyle temasa getirmigler,
ve bu bakimdan medeniyet tarihinde blyuk
bir rol oynamiglardir; fakat kendileri bizzat
hi¢ bir sey yaratmamislardir. Bununla bera-
ber siyast bakimdan onlarin yeri essizdir.
Cahun’in kendi ifadesiyle, «Orta c¢aglarda
Tarklerin tarihini anlatmadan Asya tarihini
izah etmek imkénsiz olmasina mukabil bu
tarihi anlatinca is tamamiyle kolaylasir ~.»

Tark Tarihi hakkinda esas gorusu
bu olan eser, memleketimizde yanki
uyandirmakta gecikmedi ve ¢ikisindan dort
yil sonra, bizde Turk Dili ve Tarihi
Uzerinde ilk defa suurla c¢alisanlardan
biri olan Necib Asim tarafindan Turk-
ceye cevrildi. Kitabi tercime ile kalma-
yarak ilavelerle genisletmis olan Necib
Asim, bu suretle dilimize Turk tarihi
Uzerinde toplu ve 6nemli ilk eseri kazan-
dirmis  oluyordu. imparatorluk icerisin-

deki milliyetlerin  ayaklanarak Osman-
hcihigin artik tam manasiyle iflasa gittigi
Yalgin

2 L. Cahun, introduetion a I’histoire de I'Asie,

Tures et monjfols, des orig'ines & 1495, Paris 1896,
3 Yukardaki eser, S. 33.

m
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gunlerde cikan bu Kitabin gelecek jnesli
hazirlamakta, Turkcilik suurunun yayi-
lip kuvvetlenmesinde belli bash bir rol
oynadiyi  muhakkaktir. iste o tarihten-
beri yurdumuzda milliyet ve Turkculik
duygulari, hadiselerin de yardimiyle gittikce
artan bir hizla gelismis ve ona muvazi
olarak Turklige ait calismalar eskisiyle
kiyaslanamiyacak bir genislik ve 6nem

kazanmistir. Bilhassa Balkan harbinden
millT  devletin  kurulusuna kadar siren
devrede bu faaliyet kuvvetli olmus-

tu»-. Bu mukadderat gunlerinde imparatorluk
Turklerinin yalniz basina karsiladigr kor-
kung felaketler butin gozleri 6z varligin
engin ve kudretli mazisine c¢evirmis ve
bugiin kitiphanelerimizde yerlerine yeni
ve c¢ok daha mukemmellerini koymakligi-
miz icabeden Turk tarihleri bu devrede
yazilmistir®. Yine esas itibariyle garptaki
calismalara dayanan- tabiT simdi daha ge-
nis ve daha suurlu bir sekilde- butin bu

eserlerde bilhassa Turk medeniyeti tarihine
onem verilmek istenildigini g6riyoruz.
Cahun’in, Garpta Turklik hakkindaki
umumi goruse terciman olarak ifade etti-
gi gibi Turklik, medeni hi¢ bir orjinallik
goOsterememis, hi¢ bir zaman «millT bir hars»
sahibi olamamis midir? Tark tarihgiligi
ondnde bu, en biyik soru olarak durmakta
idi O zamandanberi gerek yurdumuzda
gerek dis ellerde - ve buralarda maalesef
haléd bizimkilerle kiyas edilemiyecek dere-
cede esasli ve genis bir nisbette- Turk
tarihi ve medeniyeti Uzerinde, yeni yeni
bircok tetkikler yapilmisti. Butun bu yeni
neticeler bir araya getirilerek Dinya
tarihinin en buyik amillerinden olan Turk-
lGgin Tarih icindeki yuruytsund ve cihan
tarihindeki mevkiini gosterecek yeni bir

4 Hepsi eski harflerde kalan bu eserler sira-
siyle sunlardir;

Prof. Zeki Velidi Togan, Turk ve Tatar tarihi,
2 cilt. Kazan 1912.

Prof. Semsettin (Gunaltay), mufassal Tirk Ta-
rihi, 5 cilt, 1920-1921.

Prof. Dr. Fuat Koprilu, Tarkiye Tarihi, 1923.

Dr, Riza Nur, Tiark Tarihi, 12 cilt, 1924-1925.

5 Bu, bugun icin de bodylcdir. Yeni Turk
Devletinin  kurulmasindan  sonra Turk varhiginin
zaman iginde en genis Olcusuyle arastirilip meydana
cikarilmasi onun buyik yaraticisinin en kutsal dustince-
lerinden biri olmus ve bu emelden Tirk Tarih Kuru-
mu dagmustur. Kurumun, "Turk Tarihinin Anahatlari,,

adiyle buyuk bir eserin hazirliklarinada oldugu
malamdur.

iNALCIK

sentez yapilmasi lizumu asikardi. Nihayet
bu ise, bu seferde bir Fransiz, Asya tarihi
Uzerinde umumt eserleriyle taninmis olan
R. Grousset el atti. Onun Empire des
steppes adini tasityan kitabi bu muazzam
isi basarmis olmaktan ¢ok uzak olmakla
beraber bugin igin yine Turk tarihi Uzerinde
son ve en toplu bir eser olarak gosterile-
bilir ~ Avrupabugin de, o kadar bizim
olan bir sahada, Turk tarihi Uzerinde bdyle
yeni ve bazan en menfi bir gorisle yayin-
larda bulunurken bizde, c¢oktanberi son
ilm? neticelerden faydalanarak yazilmig
toplu hig¢ bir eser ¢ikmamisti. Halbuki biz,
yetisen genclik ve tarihi ihtisas eserle-
rine tabii olarak yabanci kalan buylik
aydinlar kitlesi igin, bilhassa butin kiy-
metlerin  baltalandigi, milletlerin batin
kudretlerini  tophyarak bir 6lum-kahm
micadelesine atildiklari bir devirde buna
siddetle muhta¢ idik. iste «Dinya Tari-
hinde Tiurklik» evveld bunun igin, ¢iktig
gundenberi hararetle karsilanan bir eser
olmustur, ve evveld bunun icin ehemmi-
yetlidir. Eser, hemen soOyliyelim ki, bu
ihtiyaca tam bir cevap teskil etmekten
uzaktir; fakat az cok blyuk bir boslugu
doldurduguna da suphe yoktur. Eser bir
yabanci bilgin, bir Macar tarafindan ya-
zilmigtir; fakat bu yabanci, tatihimize
misbet bir noktadan bakmasini  bilen
hemen yegane yabanci milletin ¢ocugu-
dur ve yurdu bugin, Turk dil ve tarihi
Uzerindeki arastirmalarda en ileri gitmis
memleketlerden biridir.

«Dlinya Tarihinde Turkluk» Mauellifi
nin ilk gayesi, Turklugun tarihT rolund
belirtmek i¢in, Macaristan’da ve diger dis
ellerde Turkluk Gzerine yapilan son aras-
tirmalarin neticelerini kisa ve toplu bir se-
kilde sunmaktir. Fakat bunun da dstin-
de olarak, Turklige candan yakinlik du-
yan mduellif, eserin meydana gelmesinde

6 Prof. L. Rasonyi, kitabinda R. Grousset’nin

eserlerini bircok yerlerde bibliyografyasina almakta-
dir. L’Empire dey ifeppey hakkinda sryin hocam
Prof. Dr. Fuat Koprulu'nin Belleten’de ¢ikrn (Sayi;
19, S. 416) tenkidine bakiniz. L’emp. des steppes
dilimize gevrilmis olup halen basilmaktadir. Turk ta-
rihinin muhim bir devresini igine alan son eserler
arasinda keza R. Grousset, L’Asie or.entale des
origines au XVe siecle, Paris 1941, ve Mac Govern,
Early Empires of Central Asia, 1937, ayrica zikre
deger.
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blyuk bir seref payr olan Cafer Seyd
Ahmed Kirimer'den aldigi ilhamla, kita-
binin  buyuk Turkculuk suurunu Kkuv-
vetlendirmek bakimindan tasiyacagr One-
mi de goicden kagirmamistir ( Onsoz ).
Eserin karakterine dokunmamakla bera-
ber - miellif daha basta ilmi neticelere

bagli kalacagini vadediyor - bizim icin
ayrica ehemmiyetli olan bu noktayi,
kitap hakkinda hikumlerimizi  verirken

bilhassa goz o©nunde tutmak gerektir.
Esasen biz, tarihimizin sade gerceklerini
muibalagasiz ve eksiksiz meydana cika-
rip  koydugumuz gin milli  vicdanimiz
icin de en gur, en tukenmez kaynagi
bulmus olacagiz. Hangi milletin tarihi
bizimki kadar buyuktir. Bdylece, ilmin
getirdigi hakikatlere baglihk ve bu haki-
katleri millt tarih bakimindan manalan-
dirmak muellifin eserinde ayrilmadigi iki
esas olmustur.

Prof. Rasonyi,
Turkluk»U yazarken
Uzerinde yurumuastar?.

Tarkligun anayurdu, dil ve irk baki-
mindan Tarklagun yeri, Tark kaltard, S.7-49
Turklugun onderleri. Sarkta ve Garpta Hun-
lar, Hunlann halefleri, S. 50-73; Ogur Turk-
leri 74-83; Gokturk imparatorlugu; Bu im-
paratorlugun dogu ve bati varisleri (Uy-
garlar, Kazarlar) S. 84-104; Cenubi Rus-
ya'da Kazarlardan sonraki Turk kavimleri
(Macarlar, Pecenekler, Uzlar, Kumanlar),
111-150; ilk musliman Turkler ve misliman
Turk devletleri, 151-164; Mogollar ve Ti-
mur 165-182; Anadolu Turkleri (Anadolu
Selguklulart ve Osmanl imparatorlugu)
183-206; Simal Turkleri ve bugunki Turk-
luk, 207-246.

Goruluyor ki eser, 250 sahife iginde
butin Turk tarihini en canh noktalarindan
yakaliyarak bize vermek iddiasindadir; bu,
herhalde kitabin gayesinden fedakarlik
yapmadan basarilacak bir is degildir. Cin-
ki bu hilasada yazici, ister istemez oyle
noktalar athiyacaktir ki bunlarsiz Tarklu-
gun dunya tarihinde oynadigr rolu tam
manasiyle belirtmege imkan olamaz. Fakat
Ote taraftan ayni sahsin, bu tarihin butin

«Dunya  Tarihinde
su sekilde bir plan

7 Kitapta herhalde bir yanlislik eseri olarak
fihrist unutulmustur. Biz burada kendimize ffére bir
bolumleme yaptik.

devirlerini ayni vukufla yazmasini birtarafa
biraktim, hulasa bile etmesine imkan bulu-
namiyacagini disiinmek gerektir. iste eserde
bunlarin tesiri daha ilk bakista goze carp-
maktadir. Gercekten, eserin hemen yarisi,
Hazar Denizi simalinden Avrupa’ya gecen
ve burada imparatorluklar kuran Turk ka-
vimlerine tahsis edilmistir ki bu, siphesiz
oldukga nisbetsiz bir boélimlemedir. Hal-
buki Tarklugin dinya tarihinde ¢ok daha
devamli ve derin tesirler birakmis olan
kismi, Orta Asya'da ve buradan On As-
ya'ya akmis olan kollardadir. Tabit bunu
gayet iyi bilen prof, cevabini hazirlamistir:
CUnklU bu Turklerin tarihi memleketimizde
nisbeten daha iyi taninmaktadir. Buna kar-
si, ilk yurtlarini Urallara ve cenubi Rusya
bozkirlarina goétiren Macarlar bu simal
Turklugl ile daha esash bir sekilde mesgul
olmuglardir. iste bu noktalar gézoniine
alinirsa, profesére hak vermek lazimgelir.
Fakat buna karsi eserde yine muhim eksik-
likler vardir. Mesela, Atabeyler yaninda
musliman Turk devletleri arasinda husust
bir énemi olan Karahanlilara da herhalde

bir ka¢ satir ayrilabilirdi. Kitabin
tertibi  bakimindan  dikkati ceken bir
nokta da, profesoriun, tabii bir temayul

ile, kendi hususi arastirma sahasina, adlar
meselesine fazlaca yer vermis olmasidir
(bak. S. 29-34, 139-148). Nihayet Tirk ta-
rihinin buyuk devirlerinin umumi tarih Uze-
rindeki neticeleri yer yer umumi tablolar
halinde c¢izilse eser, gayesi bakimindan da-
ha mikemmellesmis, tamamlanmis olacakti
hissini veriyor.

Profesor, Turkligun en eski ana yur-
dunu, meshur Macar turkolugu Nemeth’in
tetkiklerine dayanarak Ural’larla Altay
daglari arasinda uzanan stepin simalinde
buluyor. Menghin, Koppers, Amschler gibi
alimlerin arastirmalarina gore, burada,
Turklerin atalari ilk defa at beslemege
basliyarak insanhdin en eski U¢ kultir
gurubundan biri olan g6gebe kultarini en
yiksek seviyesine cikarijjorlar. «Ath go-
cebe kultirt» ni Turklerin atalari yarat-
mistir. Ve Menghin’in sézlerini tekrarlar-
sak, «Dunyanin kuvvetli ve devamli dev-
letlerin  kuruldugu her tarafinda hayvan
besliyen unsurun hissesini goruriiz. Arastir-
malarimizin sonucu bu unsurun her zaman
(Ural) Altaylilara bagh oldugunu goteri-
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yor» (S. 13). Koppers’e gére, indo-Ger-
menler de kultdrlerinin ana vasfi olan hay-
van besleyici g-6cebeligfi onlardan almislar-
dir. Goruluyor ki elimizdeki kitap, Tuarklu-
glin ana yurdu ve en eski kultiri mese-
lesinde bize apayri bir goris vermektedir.
Bundan sonra bellibasli turkologlarin tet-
kiklerine dayanilarak Turk dilinin Fin -
Ugor ve Mogol dilleriyle akrabalhigi ve
Turk dillerinin tasnifi meselesine temas
ediliyor. Turk adinin ve umumiyetle Turk
adlarinin mensei, eski Tudrklerin dinf ina-
nislari, samanlik, gdcebe Tirk devletlerinin
tesekkuld, Turk karakteri  Uzerindeki
malGmat ¢ok  toplu ve canli  bir
sekilde verilmistir. .Sayin prof, kitabinda
hakl olarak hayvan sanati uzerinde faz-
laca durdugu halde bu sanatin mensei,
yayilisi ve tesirleri hususunda kafi de-
recede acik bir fikir vermemistir. Mesela
bu sanatin Cin sanatina tesirine temas
edilmekle beraber Avrupa ©On-ortazaman
sanatini vicude getirdigini 6grenemiyoruz**.

Eserde Tirk kavim ve imparatorluk-
larinin siyasi tarihine ait belli bash vaki-
alar toplu bir sekilde anlatiliyor ve bun-
larin  baslica neticelerine dokunuluyor;
meselda Hunlarin, eski ¢aglarin nihayetinde
Cinden ta Avrupanin Atlantik kiyilarina
kadar hemen bitin Eski Dunyanin tarihi
mukadderatina istikamet verdigi muazzam
bir tablo halinde g6zimuzde canlaniyor.
Daha sonraki asirlarda Garpta Avar im-
paratorlugu bitin Avrupayi baskisi altin-
da tutarken Sarkta, Cinden Kirima kadar
Biyik Goktirk Imparatorluu  Asyayi
hukmi altina almistir. Daha sonra Garpta
Kazar Turkleri, Sarkta Uygur Turkleri, o za-
manki Avrupa ile kiyas bile edilemiyecek ve
bugiinkii Avrupanin hayranligini uyandiran
yuksek bir sehir medeniyeti viicuda getiriyor,
kultarlerin ve dinya ticaretinin en buyik
aracilari oluyorlar. Daha ileriki sahifelerde
ise Hunlarla, Germenlerin, elinden alinan Ce-
nubT Rusya bozkirlarinin V. asirdan XIllI.
asra kadar birbiri ardindan gelen Bulgar,
Sabir, Pecenek, Uz, Kuman gibi Turk
kavimlerinin mutemadi gogleriyle nasil bir
0z Turk yurdu haline geldigini goriyoruz.
Burada yerlesen veya daha cenuba sar-
kan Tuark kavimler!. Balkanlarin mukadde-

S Bak. R. Grousset, L’Empire des stcppes, 48.
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rati Uzerinde silinmez tesirler birakmislar
-meseld Balkan yarimadasinin Avarlarla
Islavlasmasi, 680-81 de Bulgar Turkleriyle
ilk Bulgar Kiralliginin, 1185 de Kumanlarla
ikinci Bulgar Kiralliginin kurulmasi - ve
Bizans tarihinin gidi.sinde birinci derecede
muhim tesirlerde bulunmuslardir. Kitapta
bundan sonra ¢ok daha kisa olarak Turk-1s-
Iam devletlerinden, Selguklularin ve Osman-
Illarin Dinya tarihinde ¢ag agan blyuk tarih-
lerinden bahsedilmekte ve Simal Tuarklu-
gine ve buginki Turk dinyasina ayrilan
sahifelerle eser son bulmaktadir. Siyasi
tarihin bu anahatlari esasen cok belli
vakalardir. Fakat muhtelif Turk kavimle-
rinin  medeniyetlerine ayrilan babhislere
gelince, bunlar eserin gergcekten en dikkate
deger tarafini teskil ediyor

Hunlardan itibaren Turklerin asker?
teskilati her yerde, Cin’de ve Avrupa'da
en kudretli imparatorluklar tarafindan
ornek olarak taklid edilmistir ( Bik. S.
52, 55, 71). Sabir Turklerinin muhasara
makineleri  karsisinda agzi acgik kalan
Bizans miverrihi Prokopios, «Diinya kuru-
laliberi ne Greklerin ne de Perslerin ak-
lindan (bunlarin benzeri) ge¢cmedi. Hal-
buki her iki memlekette de bircok segkin
usta vardir.» diyecektir, (S. 63). |. Yaku-
bovski’'nin bir eserinde isaret ettigi gibi
( La Horde d’Or. S.22) hayat sartlarinin
gOcebelige zorladigi Turk kabileleri, ziraat
mintakalarina gelince yeni hayat sartlarina
uymakta, c¢iftci veya tlccar olmakta guclik
cekmiyorlardi. X. asirda arap ibn Rusta
Bulgar Tirklerinden bahsederken «Bir ¢ok
kavimlerle ticar? miinasebetleri  var.
Ruslar ve diger kavmler metalar1 ile on-
larin yanina geliyorlar. Tarlalar var. Bugday
arpa dari yetistiriyorlar » diyor. (S. 82)
Kazarlar bircok blylk ticaret sehirleri
kurmuslardi ve XIllIl. asirda Plano Carpini
hala Kazar tuccarlarindan bahsetmektedir
(110); nihayet 10 kilometrelik surlarin
cevirdigi blyuk sehirlerde (S. 99), maarifin
halka kadar yayildigi (S. 103) ince ve
yuksek bir medeniyet mumessili Uygur
Tarklerine ait sahifeleri buraya aynen ge-
cirmek isterdim. Eserde bilhassa Avarlarin,
Bulgar Turklerinin ve Kazarlarin kaltur-
leri ve bunlarin islavlara bilyilk medeni
tesirleri hakkinda verilen malimat gercek*'
ten cok aldka cekicidir, Tekrar edelim ki
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eserin Turk medeniyeti tarihine ait kisim-
lar1 - tabiT yine umumi kalmakla beraber-
cidden ¢ok istifadelidir. Nihayet her bahsin
sonuna konulan bibliyografya kitabin fayda
ve deg”erini arttirmaktadir.Burada mevzua
ait bibliyografya tam ve sistematik bir
sekilde verilmiyerck sadece belli bash
umumi eserler gosterilmekte, yalniz bazan
macarcadaki mihim tetkiklere isaret olun-
maktadir. Mamafi, unutmiyalim ki eserin
mahiyet ve hacmi de daha fazlasini bekle-
memize elvermez.

Nihayet sunu sorabiliriz: Eser butu-
nid ile gayesine erisebilmis midir? Buyuk
bir okuyucu Kkitlesine hitap etmekle, ta-
bit olarak ilmt munakasalara girismekten
ziyade bize, ilmin elde ettigi son neti-
celeri toplu bir sekilde sunmak istiyen
kitap, Turklerin dunya tarihindeki rolleri
hakkinda tam bir fikir verebilmis midir?
Fakat mevzuun muazzam genisligi karsi-
sinda ve tetkiklerin buginkii durumunda
kimse boyle bir iddiada bu'unamaz. Bu-
nunla beraber elimizdeki kitap, hacminin
kucuk’ugune ragmen bize, TurklGgun muh-
telif devirlerdeki tarih? rolleri hakkinda
oldukga toplu ve dikkate deger fikirler
verdigi gibi, atalarinin tarihini tanimak,
daha iyi, daha yakindan kavramak ihti-
rasiyle yandigi halde ©6ntnde derli toplu
hi¢ bir sey bulamiyan pek ¢ok Turk gen-
cine de en bilyuk, en sevindirici bir arma-
gan olmustur.

Tarih Enstitisinde ilmi yardimci
Dr. Halil inalcik

Gilgames destani — Ceviren :
Muzaffer Ramazanoglu. Basan: Aydinlik
Basimevi. Basildigi yer ve yil: istanbul,
1942. Fiati 100 kurus.

Tarihin her ¢agl kendine goére Ustln
vasiflari haiz olan fikir ve sanat mahsuliu
eserlere malik bulunmaktadir. Bir eski c¢ag
sairinin kafasindan ¢ikmis olan Gilgames
destani da bu nevi eserlerden biridir. Orta
cagda sohret bulan «Chanson de Roland,
Les Chansons de Geste» ve eski ¢cagin son
basamaginda gelismis olan eski Yunan kul-
tarindn en bellibash eserlerinden birini
teskil eden «llyada» gibi Gilgames destani

da insanhgin ilk cagda yarattigr en mu-
him edebi eserlerden biridir. Civi yazih
yazitlar modern insanhk ©6ninde konusa-
rak tarih? birer kaynak vazifesini gérme-
ge basladiktan sonra birer birer aydinhk
sahasina cikan eski dogu dinyasinin mu-
azzam kultur mahsulti  eserleri arasinda
bu Gilgames destaninin da mevcut oldugu
goruldi. Bu destani ihtiva eden civiya-
zili tabletlerden en saglam olani ve en
son yazilani meshur Asur Kkirallarindan
Asurbanipal'in  kitiphanesinden elde edil-
migstir. Destan, 3600 satirdan murekkep
olmasi lazim gelen on iki tableti dol-
durmaktadir. Fakat bu tabletler tam bir
sekilde ele gegmemistir. Bugin elde bu-
lunan kisim batin tam tabletin  hemen
yarist kadar bir seydir. Destan, eski ¢ag-
daki sOhretinden dolayr o zamanin bitin
kaltur sahalarina yayilmis ve Akadca, Asur-
ca, Hurrice, Etice gibi kaltur dillerine ter-

cume edilmistir. Ayni sekilde yeni ¢agin
hemen batun kudltar dillerine de bugin
tercime edilmis bulunmaktadir. ilk defa

1875, 1891 senelerinde F. Smith ve H.
Ravvlinson tarafindan ingilizceye, 1884 se-
nesinde Lenormant tarafindan Fransica-
ya, 1884-1891 yillar1 arasinda da P. Haupt
tarafindan Almancaya tercime edilmistir.
Bunlardan baska destan A. Ungnad ta-
rafindan tekrar islenerek 1911 senesinde,
destanin Compbell Thompson tarafindan
1930 senesinde yeniden esasli olarak ya-
yinlanmasi Uzerine onun hakkinda son
ve esasli bir terciume de 1934 senesinde
A. Schott tarafindan, Almanca olarak ya-
yinlanmisti. iste bu son Almanca tercu-
mesine dayanarak destan Muzaffer Ra-
mazanoglu tarafindan da Tiurkgemize cev-
rilmis buludmaktadir.

Bu destani ¢ivi yazili kaynaklardan
bize okutmus ve 6gretmis olan Sayin
Profesdr Landsberger tedris esnasinda
bir cok yeni fikir ve buluslarini da ilave
ederek miumkun mertebe bize tam bir
fikir vermege calismisti. Muzaffer Rama-
zanoglu’nun Almanca’dan yaptigi tercu-

meyi esas orijinal metinlere dayanarak
kontrol, tamir ve ikmal eden Sayin Pro-
fes6r Landsberger, Tirkgeye yapilan bu

metin terciUmesinin diger dillere yapilmis
olanlara nazaran mumkin oldugu kadar daha
sahih ve tam olmasini temin etmis ol-
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makla ilme miahim bir hizmette bulun-
mus oluyor. Sayin Profesér ayni zaman-
da yapilan tercimeye bir de mukaddeme
yazarak destanin mabhiyeti hakkinda kisa
fakat esash fikirler vermistir.

Muhtelif kdltar dillerine turli c¢ag-
larda bircok defa tercumeleri yapilmis
olan bu destanin buginkid durumu ile
onu ilk defa yazmis olan Sumerli sai-
rin kafasindan c¢iktigi andaki durumu ara-
sinda mihim bir fark oldugu muhakkak-
tir. Cunku baska bir dile yapilan her
tercimesinde yeni bazi fikirler ilave edil-
mis olduguna hi¢ siphe yoktur.

Destanin alakali olmasindan ve oku-
yucular igin karanhk kalacak bazi nok-
talarin bulunmasindan dolayr mevzuu kisa
olarak, ve bu arada tercimeden bazi kisim-
lari da buraya almagi faydahi buldum.

Tarihin ilk fecir caglarinda guney
Mezopotamya'da Firat nehrinin sag sahili
Uzerinde buglin harabe olan mamar bir
sehir yasamakta idi. Adi Uruk olan bu
sehirde yari tarihf, yari mito'ojik bir sah-
sivet olan Gilgames hukim surmektedir.
Vicudunun vapist ve maHk oldugu kud-
ret bakimindan insan Usti bir mahldk
olan bu adam, ayni zamanda tanri vas-
fini tas’maktad'r. Kuvveti nisbe+inde fa-
alive+i de buyuk oldugundan sehrin er-
keklerini hic bos birakmamakta ve on-
lari sehir etrafina surlar vaptirmakla mi-
temadiyen mesgul etmektedir. Bu yuzden
analar ogullarindan, kocalarindan, nisan-
Iilar birbirlerinden uzun muiddet ayri kal-
maktadir. Kendisine karsi gelen'eri de vok
ettiginden Uruk sehrinin ahalisi gittikce
azalmaktadir. Bunun Uzerine Uruk Kka-
dinlar1 toplanarak sehrin koruyucu tanrisi

olan ve ayni zamanda Sumer panteonun-

da bas tanri mevkiini isgal eden gok-
lerin hakimi Anu’ya sikavete giderler.
Bas Tanri Anu bu sikaveti gene Sumer

panteonunun mihim simalarindan o’an ka-
din tanri Aruru vasitasi ile din'edikten
sonra, Gi'games’in  kuvvetini baska sa-
halarda kullanarak Uruk sehrinin halkini
rahat birakabilmesi i¢cin ondan daha kuv-
vetli bir mahlOkun yaratilmasini emreder.
iste bu suretle destanin ikinci derecedeki
olan Enkidu yaratilarak kirlara,
arasina sahverilir. lyi
Uruk kirah  Gil-

sahsiyeti
vahsi hayvanlar
ama onun varligindan

m

games nasil haberdar olsun? O zaman
destani yazan sair gayet normal olarak
sahneye bir avci sokmaktadir. Hig bir

insan ylzi gormeden vahsi hayvanlar ile

birlikte othiyan, bogusan, su kenarlarina
inerek onlar ile birlikte su icen, hen-
dekleri dolduran, kurulan tuzaklari bo-

zan bu acayip mahldku ilk defa bu avci
gormektedir Onun butin hayvanlarin Us-
tinde olan kuvveti karsisinda ve yara-
dilisindaki garabetten korkuya dusen avci
kirda gordiklerini babasina hikaye eder.
Avcl, babasindan aldigi nasihat Uzerine
onu, kuvveti ile essiz olarak taninan Gil-
ga.mes’e haber vermek icin. Uruk sehri-
nin yolunu tutmaktadir. Kendisi ile do-
gusebilecek bir mah'.0kun varhigini anliyan
Gi'games avciya asagl yukari sunlari soy-
lemektedir : «Ey avci git, ve beraberinde
kéti bir kadin goétar. O kotu kadin, de-
digin o g”rip mah'Gku bastan cikartsin.
O zaman kendisini takip -eden batun di-
ger hayvanlar onu terkederek vyalniz bi-
rakacaklar». Avci koti bir kadin ile yola
cikarak onu Enkidu’nun gezmekte oldugu
kirlara géturdr. Bir tabiat adimi diyebile-
cegimiz Enkidu’nun ilk ve vahsi hicumlari
karsisinda korkmiyan kadin nihayet onu
yoldan c¢ikarmaga ve ondaki erkeklik duy-
gjsnnun kabarmasini temin etmege mu-
vaffak olmaktadir. Enkidu’nun kéti bir
kadin ile baraber yasadigini goéren kirin
hayvanlari onu terkederek uzaklasirlar.
Kadin Enkidu ile yalniz kalinca onun seh-
re inmesini, insanlar arasinda yasamasini,
kendi ayarinda olan kudretli Gilgames ile
tanismasint temin i¢in  bin bir tarla dil
kullanmakta ve onu kandirdiktan sonra
birlikte olarak Uruk sehrinin yolunu tut-
maktadirlar. Destanin buraya kadar olan
kismi birinci tebleti teskil etmektedir. ikin-
ci tablet; insan, elbise, yemek yuzi gor-
memis olan Enkidu’nun gene kotu kadinin
deléleti ile yemesini, icmesini ve elbise gi-
yerek Uruk sehrinin insanlari gibi yasa-
masini 6grenmekte oldugunu tasvir etmek-
le baslamaktadir. Kadin tabiat adamina,
insan gibi yasama sartlarini 6gretmege ca-
listig1 siralarda Gi‘games kendi ayarinda
kuvuetli, acayip bir mahldk ile karsilasaca-
gini1, gérdugu ruyalari, annesine yordurmak-
la 6grenmistir.

Kadin ile Enkidu Uruk sokaklarina
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geldikleri zaman sehrin cocuklari
dinlari hi¢ goérmedikleri boyle bir
ile karsilasmanin  verdighi hayret icinde
onun etrafina toplanmislardir. Destanin
sairi, Gi’games ile Enkidu’yu karsi karsiya

ve ka-
insan

getirmek i¢in  bir zemin hazirlamakta-
dir. O zaman Uruk sehrinde soyle bir
adetin  mevcut oldugunu anlamaktayiz :

Ugte iki tanri ve {gte bir insan vasfini
tastyan Uruk sehrinin hakim kirali Gilga-
mes, idaresi altindaki kimselerden biri
evlenirken, alacaglr kiz ile henlz hi¢ te-
masa gecmeden ©nce kendisi onun nisan-
list ile bir gece beraber kalmaktadir. Bu
adet dolayisiyle gene evlenecek olan bir
kiz ile birlikte kalmak maksadiyle bu is
icin ayrilan eve giderken Enkidu ile kar-
lasmaktadir. Bu anda insan Uustd kuvvet
tasiyan bu iki mahlOktan biri digerinin
yolunu kapamis oldugundan yekdigerine
meydan okurcasina bakismaktadirlar. Bu
bakisin arkasindan siddetli, carptigi yeri
parcaliyan, dokundugu duvarlari yikan
bir bogusma baslar. Tabiat adami daha
kuvvetli ¢ikarak Gilgames’i diz Ustlu yere
attig- zaman onun o6fkesi dinmis ve oOte-
kinin de insanlik duygusu kabarmistir.
iste bu micadeleden sonra onlar ebedi
bir dostluga kavusurlar. Bundan sonra,
tasidiklar1 kuvvet ve enerjiyi kullanacak
saha aramaga baslarlar. O zaman sedir
agaclari ile meshur bir orman ve bu or-
manin agaclarini muhafazaya memur bir
ejder olan Humbaba’'nin o&ldurulmesi des-
tanda yer almaktadir. Bu ejderin bulun-
dugu yer korkung ve bilinmiyen yollarin
arkasindadir. Buraya gitmek igin silahlar
ve hazirhklar yapilirken Uruk halki da
Gilgames’in artik kendilerini rahat bira-
kacagini dustunerek sevinmektedirler. Bu
zaman Gilgames Uruk halkina sunlari
sOylemektedir; Sayfa 34: » Ben ejder yapili
Humbaba’ya gitmek istiyorum. O sdylenen
seyi ben, Gi'games, gormek istiyorum.
Onun adi memleketlere yayilmistir. Uruk
cocugunun ne kadar kuvvetli oldugunu
memlekete tanitayim. Kendim icin ebedi-
lesecek bir isim birakayim.» Fakat Cilga-
mes’in bu cureti karsisinda sehrin agir
bash ihtiyarlari onu teskine calisiyorlar:

«Gilgames sen gen¢ oldugundan senin
kalbin seni bu kadar ileri goéturdd. Sen
burada ne yaptigini  bilmiyorsun. Bizim
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isittiklerimiz Humbaba’nin ¢ok acayip olu-
sudur. Onun silahinin karsisina ¢ikacak
olan kimdir? Humbaba’'nin boégurtist  tu-
fandir. Onun nefesi ates, hucumu o6lum-
dir. Neden dolayr boyle isler yapmaga
heves ediyorsun. Hambaba'nin  oturdugu

yer icin savasan hi¢ bir kimse ona da-
yanamaz.»

intiyarlarin verdikleri bu nesihat
Gilgames’i dediginden c¢eviremez. Uruk

sehrinden ayrilmadan 6nce annesi Ninsun’a
veda etmek ve ondan nasihat almak igin
Enkidu ile birlikte elde verip onun
huzuruna c¢ikmaktadirlar. Annenin huzu-
runda Gilgames sunlari sbylemektedir;
sayfa 39: «Ninsun, ben kuvvetlendim, yeni
bir sey basarmak istiyorum. Humbabanin
yanina, uzak bir yola yuriyecegim. Bil-
medigim bir mucadeleye atiliyorum. Bilme-
digim bir yola cikiyorum. Benim gidip
geri dénmem, katran ormanina varmam,
ejder Humbaba’yr 6ldurmem, Samas’in
nefret ettigi o belayi memleketten temiz-
lemem icin gereken vakti benim hesabima
Samas’tan dile. Onu ¢'durip katran agacini
ben devirince memleketin yukarisinda ve asa-
gisinda baris olsun. Zafer alametini senin
onidne dikeyim.» Oglunun bu taskin cureti
karsisinda miuteessir olan Ninsun gines
Tanrisi  Samas’a, onu korumasi ve onun
muhtag oldugu vakti vermesi igin, dua
etmektedir. Bu c¢etin yolculukta ogluna
arkadaslik edecek olan Enkidu’yu da ev-
lathga kabul ederek onu taktis etmektedir.
iki kahraman gidip ormana dalmakta ve
onun bekgisi olan Humbaba’yr oldirmek-

tedir. Simdi burada mevzudan ayrilarak
onu daha ziyade aydinlatacak olan ta-
mamlayici  bazi malimat vermekligimiz

icabetmektedir.

Gilgames ile Enkidu'nun o c¢agda na-
sil tasavvur edildiklerini go6steren bir cok
arkeolojik vesikalar bulunmustur. Gilgames
destaninin taninmasindan itibaren onlarin
tasvirleri diger arkeolojik malzeme arasin-
dan derhal taninmis ve tefrik edilmistir.
Destanin bu iki kahramani hazan birlikte
bazan da ayri ayri tersim edilmislerdir.
ilk anlarda Gilgames ciplak olarak tersim
edilmis isede sonralari kisa elbiseler giy-
digi gorular. Saglari ve sakali uzun ve ug-
lar1 kivriktir. Biz onu bu sekil altinda ter-
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sim edilmis olarak isa’dan ©nce 3000 yilla-
rina irca edilen ve Ur kiral mezarlarinda
bulunmus olan arkeolojik bir esya tzerinde
gormekteyiz. Gene Ur mezarlarindan elde
edilen ve Akad devrine ait olan bu nevi
buluntular arasinda birde silindir muahar
meydana c¢ikmistir. Bu silindir muhrin Gze-
rinde Gi’games’in bir aslan ile olan mica-
delesi tasvir edilmistir. Bu mihrin sahibi
kendine «Gilgames’in kdlesi» manasina ge-
len bir ad takmistir. Destanin Asur dili-
ne tercime edildigi caga ait oldugu mu-
hakkak olan diger iki buyilk Gilgames tas-
viri de, isadan 6nce 720-702 senelerinde hu-
kiim surmis olan Asur kirah ikinci Sar-
gon’un sarayinda bulunmustur. Burada des-
tanin kahramani giydirilmistir, fakat fizyo-

nomi aynidir. Gilgames’in vahsi bogalar
ile olan miucadelesinin ananesini yasatan
adetlerin bugin dahi mevcut oldugunu

iddia eden alimler vardir.Bunlar Ispanya’da-
ki boga gureslerinin menseini Glugames’e
kadar goturmektedirler.

Tabiat adami Enkidu’nun tasvirleri
ise cok gariptir. Bunun ust farafi insan ve
alt tarafi boga seklindedir. Basinda kendi-
sinin hayvan cinsinden oldugunu gosteren
bir de boynuz vardir. Biz onu gerek Gilga-
mes ile olan micadelesinde ve gerekse ona
yardimci olarak bulundugu miucadele sah-
nelerinde daima ayakta olarak godrmekte-
yiz.

Gene yari mahlik ve yari tanri va-
siflarin1 * tasiyan Humbaba’ya gelince bu,,
yerlerin hédkim tanrisi olan Enlil tarafin-
dan sedir ormanlarinin muhafazasi igin
memur edilmistir, ormanin agaclarini kes-
tirmemek vazifesi ile mukelleftir. Bu ejde-
rin nerelerde oturdugunu tespit etmek igin
bir hayli minakasalar yapilmistir. ilk defa
Elam’da oldugu kabul edildi, ¢iinki burada
Humban adinda bir tanri tebcil edimekte
idi. Bu tanri ile bu ejder arasinda mina-
sebet arandi. Fakat sonralari tetkikatin
ylramesi ile onun oturdugu yerin Amanos
daglarinda olmasi lazimgeldigi neticesine
varildi. Uglincli bir kanati da burada kay-
detmeden gecmemeliyiz. Bu kanata gore
onun oturdugu vyerin Orta Anadolu’da,
Erciyes daginda, bulunmasi lazimdir. Vak-
tiyle bir yanar dagi olan Erciyes’in faali-
yete gecmesi esnasinda c¢ikardigi korkung
Inurdltdlerin halk tarafindan bu Humbaba’ya
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atfedildigi ve dagdan c¢ikan lavlarin onuii
kusdugu ates parcalari oldugu kabul edil-
digi zannedilmektedir.

Verdigimiz bu bilgiye gore Gilgames-
in bu ejderi 6ldurmek igin Uruk sehrinden
kalkarak td& Amanoslara veya Orta Anado-
lu iclerine kadar gelmis olmasi lazimdir.
Ve gene bu malimata goére Orta Anado-
lunun o zamanda buglnki gibi ¢iplak ol-
mayip ormanhik bir mintaka olmasi icap
etmektedir.

Humbaba’'nin Gilgames ve arkadasi ta-
rafindan o&ldartlmesi igin zaruri hi¢ bir se-
bep yoktur. Uruk sehrinden ¢ok uzakta
oldugu anlasilan bu ejderin Uruk halki igin
bir tehlike teskil etmesi uzak bir ihtimal-
dir. Fakat destanin sairi tarafindan bu sah-
nenin yaratilmasi sirf, insan Usti kuvvete
malik olan bu kahramanlarin nelere kadir
olduklarini géstermek icindir. Clnki Hum-
baba’nin blyuk bir s6hreti olmasi lazim-
dir. Zira o fal biliminde de buyuk bir
mevki sahibidir. Mesela, dogumdan cikari-
lan fallarda soOyle denilmektedir; Eger bir
kadin dunyaya bir Humbaba getirirse.»
»Eger cenin Humbaba seklinde olurss.» v.s.

Destandaki belli basli mevkileri isgal
eden aktorler hakkinda bu kadarcik mald-
mat verdikten sonra simdi mevzua geri
donelim:

Gilgames tarafindan korkun¢g Hum-
baba’nin 6éldurilmis olmasi onun séhretini
bir kat daha artirmistir. Bu zaferinden

dolayr Uruk kirali parlak torenler tertip
ettirmis ve zengin elbiselerini, tacini giy-
mistir. Onun bu zaferi ve ihtisami kadin
tanri istarin gozlerini kamastirir, Gilga-

mes’e cilginca asik olur. Bu askin verdigi
taskin heyecan ile kadin tanri Uruk Kira-
lina hitaben sunlari sdylemektedir; sayfa
55: «Gel Gilgames benim givenim ol...
Sen benim kocam ol, ben senin karin ola-
yim. Sana altindan ve lacivert tasindan
yapilmis kosu arabalari kosturayim. Teker-
lekleri altin, boynuzlari ayna gibi parliyan
madenden olsun. Buna ruhlar, dev gibi
katirlar kosulsun. Sen evimize girince seni
katran kokulari karsilasin. Buyuk rahipler
ve Kkibarlar ayaklarini 06pstnler. Kirallar,
buyukler ve beyler ayaklarinin altina diz
coksuinler. Daglarin ve ulkelerin mahsalle-
rini sana vergi olarak getirsinler. Sana
keciler uguz, koyunlar ikiz yavrulasin,
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Senin esek sipan bir ester yiku ile kos-
sun. Arabanin o6nundeki atin yarislarda
birinci olsun. Boyunduruktaki o6kuizlerinin
esi olmasin.» Gilgames, Istarin bu cazip
fakat sahte sOzlerine kanmamakta ve onun

nekadar aldatici bir asik oldugunu asagi-
daki sozler ile anlatmaktadir; sayfa 51:

« Seni ha! Senin ile evlenirsem ne kaza-
nacagim? Nasil olsa kendimi yaghyacak
yagim ve uUstime giyecek elbisem vardir.
Yiyecek ekmegim ve azigim vardir, hatta
tanrilara layik yemegim, kirallara mahsus
ickilerim bulunur... Sen, sogukta 1sitmi-
yan bir Ortustin! Sen, rizgara, firtinaya
mani olmiyan uydurma bir kapisin! Sen,
Ustine oOrtuleni altinda ezen bir fil deri-
sisin ! Sen, icinde toplanti yapan kahra-
manlarin Ustine c¢oken bir saraysin; sen
tastyicisinin Ustiinde eriyen bir ziftsin I.. .
Sen, tas duvarlari catlatan bir Kiregsin !
Sen, disman ulkesini cezbeden bir yesim-
sin! Sahibini sikan bir ayakkabisin! Dost-
larindan hangisini ebedi olarak sevdin?
Cobanlarindan hangisini daimi olarak be-
gendin? Haydi mahbuplarinin adlarini sa-
yayim. Senin gencliginin sevgilisi olan
Tammuz’a senebesene agidi mukadder kil-
din. Sen, renkli c¢oban kusunun askina
dustin; fakat sonra ona da vurup kana-
dini kirdin; simdi o, ormanlarda «kanadim»
diye bagirip duruyor. Sen, kuvveti Ustin
olan aslanin askina distiin; fakat sonra
ona yedi ve yedi tuzak cukurlari kazdin.
Sen, savasa aliskin olan atin askina dus-
tin; fakat ona kirba¢c ve kamgiyr mukad-
der kildin, iki kerre yedi saat kosmayi
mukadder kildin; ona suyu bulandirip igir-
meyi mukadder kildin. Sen, koyun c¢oba-
ninin askina dustin; bu, sana durmadan
kéz yigip gunu gunine oglaklar getirdi;
fakat sonra ona vurup kurda dondurdin
ve simdi kendi kicik cobanlari onu kova-

liyorlar, hattd kendi kopekleri bacaklarini
isiriyorlar... »
Kadin tanri Istarin gosterdigi ask

duygusu karsisinda Uruk kirali Gilgames'-
in duydugu korku ve bu korku tesiri ile
istara yaptigi hakaret onu fevkalade kiz-
dirir. Ve Gilgames'ten intikam almak sev-
dasi ile babasi olan bas tanri ve goklerin

hakimi Anu’ya sikadyete gider. Babasi
onun sikayetini evvelda dinlememektedir.
Fakat istar, Gilgames’in 6ldurilmesi igin

semanin bogasini kendisine teslim etme-
sini Anu’dan lisrarla istemektedir. Hatta
babasini tehdit ederek ona soyle demek-
tedir; sayfa 54: «Fakat sen semanin boga-
sini bana vermezsen o zaman ben cehen-
nemin kapilarini kirar, direklerini firlatir,
kapilarini dibine kadar acarim. Yasiyanla-
ri yemeleri icgin o6luleri kaldiririm. Dirileri
yesinler diye o zaman dunyada 6luler diri-
lerden fazla olur». Nihayet bastanri kizi-

nin israrlari karsisinda boyun egmekte ve
semanin bogasinin zincirini Tstar’'m eline

teslim etmektedir. Semanin bogasi asagi
indigi zaman korkun¢ bir koku sacarak her
solumasinda yuzlerce kisiyi yerlere devir-
mektedir. Nihayet, hayvanlar ile muicadele-

ye alisik olan Enkidu ile karsilasirlar. Fa-
kat Enkidu’nun boganin kuvveti karsisinda

aciz oldugunu goérince Gilgames de ise
midahele etmekte ve birlikte olarak bo-
gay! oldurmektedirler. Bitin bu miicade-
leleri Uruk sehrinin duvarlari Uzerinden
seyretmekte olan kadin tanri istar boganin
olduruldigunid goérunce aci bir c¢ighk ko-
parmaktadir. Kazanilan bu zafer Uzerine
Gilgames gene sarayinda parlak bir senlik

ve ziyafet tertip etmektedir.
Fakat onun bitin bu yaptigr isler

tanrilarin kurduklari nizama aykiri disen
hareketlerdir. Bu yuzden onun cezalandi-
rilmasi icin biylk tanrilar bir toplanti
yapmaktadirlar. Goklerin tanrisi  Anu,
topraklarin tanrist Enlil, sularin ve ok-
yanuslarin tanrisi Ea’dan murekkep olan
bu toplanti, katran agaclarinin bekgisi
Humbabay! ve semanin bogasini oldire-
rek ebedi nizama karsi geldiklerinden

dolayi bu iki kahramandan _Enkidu’nun
o6limune karar vermektedir. Iste bu ka-

rar neticesi olarak Enkidu hastalanir. Bu
hastalik anlarinda uzun buhranli gunler
gecirerek eski, hayvanlar ile beraber ya-
sadigi, anlari hatirlar, o demlerin hasretini
ceker ve kendisini bu hayata sokarak bu
akibeti hazirlamis olan koti kadina c¢ok
fena sozler sdyler. Nihayet o6lir. Enkidu’-
nun 6lumu Gilgames Uzerinde yildirim te-
siri yapar. O ana kadar o6limu hi¢ aklina
getirmemis olan bu kahraman ¢ok sevdigi,
ebedi olarak dost oldugu, birlikte olarak
korkung yollarda gittigi arkadasinin bir
anda cansiz ve hareketsiz kalmasi karsi-
sinda sasirip kalmakta ve kendisinin de

A. U> D. T. C. Fakiiltesi Dergisi F. 9
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bir giin ayni akibete ugramasi ihtimalini
dustnerek mithis bir korku gecgirmektedir.
Bu korku tesiri ile 6lumden kurtulmak ve
ebedi hayati bulmak kararini verir. Bun-
dan sonra destanda yeni bir safha basla-
maktadir. On birinci tabletin mevzuunu
teskil eden bu safha, o zaman ebedi ha-
yata ermis, insanlhik derecesinden Kkurtu-
larak tanrilar arasina karismak saadetine
kavusmus olan bir insanin bu hayata nasil
erdigini tasvir etmektedir. Bu tanrilasmis
insan cok uzak ve bilinmiyen bir ada lze-
rinde oturmaktadir. Simdi onu arayip bul-
mak ve ebedi hayata nasil kavustugunu
ogrenmek lazim gelmektedir. Fakat nasil?
Gilgames uzun, cetin, yorucu ve korkung
bir yolculuktan sonra daglari asarak, sik
ormanlari ve denizleri gecerek nihayet
ebedi hayati bulmus olan adamin bulun-
dugu yere ulasmaktadir. Sumerler nezdin-
de Utnapisti adi ile anilan ve sonralar
Nuh seklinde bitiin islam diinyasina ya-
yilmis olan adam iste bu, ebedi hayata
ermis olan ayni adamdi. Gilgames ile onun
ilk defa karsilasmasi, tanrilar arasina ka-
rismis olan bu adamda iyi bir tesir hésil
etmedigini anlamaktayiz. O Gilgames’e
soyle hitap etmektedir; sayfa 80; «Ne
diye yanaklarin erimis ? Ne diye suratin
carpilmis ? Ne diye gonlin hos degil? Ne-
den yuzin ariklamis ? Ne diye gonlin ke-
derli? Ne diye yuzin uzun yolculuk yapan
bir yolcunun yizine doénmis? Ne diye
cehren ayazdan ve giinesin sicagindan ¢ok-
mus? Ne diye kiralligr birakip kirlara di-
suyorsun ?..» .

Uruk kirali basindan gecenleri ve ne
aradigini ona hikaye etmektedir. O zaman
Utnapisti ona sunlari sdylemektedir; sayfa
81-82; «Ey Gilgames sen bir tanri cocugu
oldugun halde neden sefalete diistin? Ni-
¢in tanrilarin ve insanlarin mukadderatla-
rina karsi geliyorsun? Baban ve anan sa-
na daima iyi seyler gosterdi. Ey Gilgames
nicin aptala dondin ? Kizgin 6lim daima
insani takip eder. Herhangi bir ev yapariz,
herhangi bir zamanda bir vesika muhdrle-
eriz. Herhangi bir giinde bu kardesler ara-
sinda kavga cikar. Herhangi bir giinde ne-

hir tasar ve memleketi su basar. Balik¢il
kuslari nehir boyunca wucarlar. Neh-
rin ylzu glnesin ylziune bakar; fakat

ezeldenberi hi¢ bir seyede istikrar gorilmez».

Gilgames bu uzak adada oturan ve
her turli endiseden, korkudan habersiz

olarak yasayan Utnapistinin hayatina gibta
etmekte ve onun bu hayata nasil kavustu-

gunu anlamakta istical gostermektedir. O

zaman Utnapisti kendisine tufan hikayesini
anlatmaktadir. Bu hikdye, insanlar ile

tanrilarin birbirleriyle olan minasebetle-
rini ve fazilet sahibi bir insanin adil tan-

rilar tarafindan himaye edilerek onun da
tanrilar mertebesine kadar yukselebilmesi

imkaninin  mevcut oldugunu gdéstermesi
bakimindan mihimdir. Yazimiz uzadigi

icin hikayeyi buraya almadim, mustakil
olarak ondan baska bir yazimda bahset-
mek istiyorum. Neticede Gilgames, tasi-
makta oldugu insanlik vasfindan dolayi,
ebed? hayata erismek imkéanlarini elde
edemiyor. Bundan baska gene Utnapisti
tarafindan kendisine haber verilen genc-
lik otunu da bir kaynakta yikanirken

bir yilana kaptirmis oldugundan bitin
zahmetler ve yorgunluklar sonunda insan-

larin  mukadderatlarindan kendini Kkurta-

racak hic birsey elde edemiyerek yorgun
argin Uruk sehrine dénmektedir.

Ebed? hayati bulmak, hi¢ olmazsa
genclesmek imkénlarini elde etmek igin

muhtelif caglarda yapilmis ve yapilmakta

olan gayretlerin ta insanhdin fecir ca-
ginda baslamis oldugunu géstermesi baki-

mindan bu destan hakikaten enteresandir.
Klasik devrin en 6nemli eserlerinin dili-

mize bol olcide tercimeleri yapildigi su

siralarda eski cagin en mihim edeb? mah-
sulii olan bu destani da dilimize ¢evirmekle

Muzaffer = Ramazanoglu  memleketimize
hizmet etmis bulunmaktadir. Tercime, des-

tanin yapist ve elde mevcut talebelerin
bircok yerlerde kirik olmasi neticesi ola-

rak bazi yerlerdeki vuzuhsuzluklarina
ragmen, iyi bir ifade ile yapilmistir. Yalniz
bu arada, butin Turkluk dinyasina hitap
eden yazi diline girmemesi icabeden bazi
mahallt  kelimeler kullanilmigtir. Mesel3;
yazi, suvat (sayfa 19), kirban (Sayfa 37),
yekin (sayfa 42), pizlengi¢ (sayfa 52), ka-
vuz (sayfa 54), kapuz (sayfa69), oyulganmak
(sayfa 76), taslamak (sayfa 82), keli (sayfa
90), gibi mahallt kelimeler tercimede yer
almiglardir. Bundan baska halk arasinda
kullanilan bazi kaba tébirlerin de tercih
edildiklerini gérmekteyiz. Bu gibi tabirlerin
ve kelimelerin zaruret duymadikca kulla-
nilmamasi daha dogru olurdu.
Dr. Mustafa Selcuk Ar
ilm? Yardimci



TURKLERDE KAN GRUBU DAGITIMI UZERINDE ARASTIRMALAR

Tuarklerde kan grubu dagitimi
Uzerinde arastirmalar — Dog. Dr.
Omer Ozek. Tip Fakiiltesi Mecmuasi. Yil
5. Sayl. 22-23, J942.

Son zamanlarda Turklerin kan grup-
larinin incelenmesi alanina yeni bir dene-
yin daha katilmis oldugunu sevingle gor-
dik. Kan tipleri belirtiminde sistemli ve
devamli calismalariyle dikkatimizi c¢eken
Tib Fakultesi Mikrobiyoloji ve salginlar
bilgisi Enstitisinin yaptigi incelemelerden
biri olan bu deney, Dogent Dr. Omer
Ozek’e aittir. Ve bu deney, antropolojik
meselelerle ilgisi yuzinden Enstitimizin
calismalarinda yer almis olan kan grup-
lar1 incelemelerinden 6turd bizi, biraz uzak-
tan da olsa, ilgilendirmektedir.

iste bu vesile ile, memleketimiz an-
tropolojisi  bakimindan Gzerinde ©6nemle
durulmasi- gereken bazi meselelerin sero-
lojik metodlarla incelenmesini ele almis
bulunan bu ve diger deneylerde * takib
edilmis olan esasi, bahis mevzuu olan
meselelerin  ¢odzilmesinde yeter goérmedi-
gimiz cihetle bundan sonra yapilacak kan
gruplar1 incelemelerinde g6z 6nune alin-
masini ve islenmesini gerekli buldugu-
muz bir iki noktayr hemen agiklamayi
dustnduk.

Turklerin  kan  gruplart  belirtimi
hakkinda simdiye kadar yapilmis olan
butin deneylen go6zden gecirirsek hemen
hepsinde soyle bir inceleme yolunun takip
edilmis oldugu gorulir  Sadece genel
kan formulund yéani, sadece kan tipleri-
nin yuzde durumlarint g6z ©nune alarak
Tarklerin kan strukturi bakimindan ala-
caklart irki mevkii ve bilhassa Avrupali
halkla yakinlhigini ve bundan 6&tard irki
kaynagini tayin etmek ve bugin ipotez
mahiyetinde bulunan kan guruplari kay-
nagi meselesi hakkinda bazi kritikler
ortaya strmek.

Halbuki bir ka¢ yabanci bilginin de
hatirlattigr ve bizim Turklerde yaptigi-
miz mutevazi bir ilk deneyin de goster-
digi Uzere, artik etniler ve insan toplu-

1 A, S. Dimen, Nureddin Onur, Braun - E. Ba-
bacan, Braun - Z. Oktem, Sadi Irmak ve H. Derman’in
deneyleri.

2 Birgok yabanci bilg-inlerin yabancilarda yap-
tiklari incelemelerde de.
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luklarinin  antropolojisi  hakkinda bahis
mevzuu olan meselelerin sadece serolojik
deneylere dayanmak suretiyle ¢o6zilemi-
yecegini ve boyle incelemelerin tek tarafli
kaldigr kadar bazi hatali sonuglar bile
verebilecegini gostermektedir.

Bununla beraber yaptigimiz sero-
antropolojik bir inceleme”, bu alandaki
calismalarda kan karakterlerinin yani sira
antropolojik karakterleri de ve daha dog-
rusu birincil ve ikincil irk tiplerini de
ele almak suretiyle belki kan gruplari
incelenmesinin (prehistorya, arkeoloji ve
diger yardimci bilimlerle beraber) insan
biliminde daha salim bir inceleme metodu
olabilecegini dustundurmektedir.

Filvaki Dogent Dr.
deneyinde bu kanaatimizi
dan, cok uzaktan da olsa,
gumiz bazi  kisimlar  kaydetmedik de
degil. Fakat yine bu incelemenin bu kis-
minda tam bir antropolojik zihniyet ve
gorusle  hareket edilmedigini ve takib
edilmis olan esasin bizimkinden ¢ok daha
farkli mahiyette oldugunu goérdik (muhtelif
sinif boyda ve deri rengi derecelerinde
kan gruplari dagitimini géz 6nine almis
bulunan arastirici bu karakterleri sinifla-
mak hususunda bugin genel olarak beyaz
irk hakkinda kabul edilmis olan antropo-
lojik siniflarin hic birisini ele almis olma-
digi gibi bu bakimdan hi¢ bir korelatif
inceleme@e de temas etmis degildir*.)

Su halde burada 6nimuze, daha ziya-
de antropolojik karakterlerle kan gruplari
¢oklugu arasinda bir korelasyonun mevcut
olup olmadigi endisesi ile yaptigimiz in-

Omer 6zek'in
bir iki nokta-
oksar gordu-

3 Turklerin kan g”ruplari ve kan gruplarinin
antropolojik karakterlerle ilgisi Uzerine bir arastirma,
Dr. Nermin Aygen, Doktora tezi
edilmistir. Basilmak uzere.

4 Arastirict, Anadolu Turklerinin genel boy
karakterinin gz onune alinmasi sartile genel antro-
polojik siniflamada (165 - 170
arasl) boy grubunu sokarak
hakikatte cok gayri mitecanis olan bir sinif boyu
orta boy karakterini tastyan bir g;rup olarak
ele almis bulunuyor. Diger taraftan deri pigman de-
recesinde beyaz-esmer olarak ayird ettigi iki renk de-
recesini ele almis olmakla da beyaz irkta 6nemle
gozetilmesi gereken bir bugdayimsi renk derecesini ih-
mal etmis ve bu sinifi esmer renk sinifina sokmus bu-
lunuyor. Bu sebeplerden 6turi burada orta boy ve es-
mer renk derecelerindeki kan tipleri cokluk dagitimi
dogru olarak g6z oniine alinamaz.

olarak mudafaa

uzun sayilabilecek

orta boy sinifina

673
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celemeden simdilik edindigimiz kanaate
gbre, bundan sonra yapilmasi gereken bir
is ortaya ¢cikmaktadir; Bizlerin ve bu alanda
bliyik yardimcilarimiz olan doktor ve sero-
loglarin el birligi ile yapmalari gereken bu
is de antropolojik tiplerle (irk tipleriyle)
serolojik tiplerin korelatif cografik yayilis-

larinin incelenmesinin genel olarak insan
biliminde (antropoloji) ve bilhassa Turk
insan biliminde dikkate deger sonuglar

verip vermiyeceginin tahkiki isidir

Burada bu miinasebetle diger bir nok-
taya temas etmegi gerekli bulduk. Antro-
polojik bakimdan kan gruplarinin incelen-
mesinden o6tiri goézden gecirmek firsatini
buldugumuz son deneyin * muellifi dogent
Dr. Omer 6zek kan gruplari belirtimi me-
todlar1 kisminda gercekten dikkate deger
sonuglar kaydetmektedir. Arastirict uzun
ve yorucu laboratuvar ve teknik calisma-
larina dayanan bu kisim incelenmesinde
1dm metodunun (beth-vincent) bazi sakat
noktalarini isaret etmekte ve bu alanda
takip edilmesi gereken en hassas metod
olarak kendisinin ekzakt dedigi metodu
tavsiye etmektedir. Arastiricinin ekzakt
dedigi metod sudur: Grubu belirtecek sah-
sin al yuvarlarinin eldeki test serumlarla
ve serumunun da eldeki test al yuvarlarla
muayenesi ve bu hususta tub (centrefuge)
usulunun takibi.

Haté ihtimali daha kucuk hadler ara-
sinda gorulen ekzakt metodun bundan son-
ra yurdumuzda yapilacak kan gruplari in-
celemelerinde tercihen takip edilmesine
biz de taraftariz* Bununla beraber I1am me-
todunun da busbutin terkedilemiyeccgi ka-
naatindeyiz. Cunki, ¢ok defa maddi im-
kéansizhiklar karsisinda pratik ve ekonomik
olmasi yuzinden zaruri olarak ele almak
zorunda kalacagimiz bu metodda sakat
goOrulen noktalarin bir dereceye kadar ber-
taraf edilebilecegi gibi istatistiklerde se-
bep olacagi yanhishdin da cokluk icerisin-
de hemen hi¢ bir ©nemi olmiyacag: fik-
rindeyiz.

Burada bilvesile, memleketimiz antro-
polojisi bakimindan uzerinde durulmaga
deger bir mevzu olarak karsimiza c¢ikan

5 “Turklcrde kan grubu dagitimi Gzerinde
arastirmalar,, Dog. Dr. Omer 6zek. istanb. Tib Fak.
Mecmuasi. Yil : 5, sayi : 22-23. 1942.
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kan gruplari incelemelerinde gercekten bir
kazang olan deneyinden &turi Dogent Dr.
Omer 6zekK'i tebrik ederiz.

Dr. Nermin AYGEN

Antropoloji ve Etnoloji
Enstitiisinde iImi yardimci

Etnoloji ve Tarih. — Lehrbuch
der Volkerkunde. Unter Mitunrkung von
Fachgenossen herausgegeben %> Konrad
Theodor Preuss. Ferdinand Enke Verlag.
Stuttgart 1931.

Etnolojinin  planh calisan bir ilim
olarak teessiis ettigi tarih 1829 olarak
goOsterilir. Bu sene icinde filosof ve tabiat

alimi W. F. Edvvards zamanin tarihgilerin-
den Amede Thierry’ye bir mektup yazmis-
ti.  Auguste Comte’un fikirlerine yakin-
liklari maldm olan Thierry kardesler o
siralarda «Tarihi irklar» In mevcudiyetini
ve tesirlerini ispat etmislerdi. Edvvards da
iste, insan irklarinin tabii-fizyolojik karak-
terinin tarihteki vaziyetini arastirmak isti-
yordu. O su fikirde idi; Tarih ile fizyo-
loji (bu isim o zamanlar Biyoloji yerine
kullaniliyordu) yeni bir ilim halinde, yani
«Etnoloji»de birlestirilmelidir. Bu yeni ilim
subesi tabiT insanin tarihi koklerini ve ta-
rihf insanin tabiatla olan baglarini aras-
tirmahidir. iste bu tesvik iledir ki o zaman
«Societe d’Etnologie de Paris» (Paris Etno-
loji Cemiyeti) kuruldu ve 23 Agustos 1829
tarihinde Edvvards’in baskanhgi altinda ilk
ictimaini yapti. Pek az zaman sonra da
ingiltere ve simall Amerika birlesik dev-
letleri igcinde buna benzer cemiyetler tesis
edildi.

Edvvards cok nadir tesadif edilir agik
gOrusu ile daha baslangicta Etnoloji ilmini
iki sutun Ustine koymustur. Bunlardan
birisi biyoloji digeri de tarih idi. O body-
lelikle etnolojiye tabit ilimlerle fikr?
(kaltar) ilimler arasindaki koprulik vazi-
fesini gostermis oluyordu. Mamafih bu
actk ve uzagr géren program hemen
tahakkuk edemedi. Bilakis etnoloji, ¢ok
gecmeden, XIX. asirda tabit ilimlerle
fikr? ilimler arasindaki siddetli munakasa-
lar icine sokuldu. Boylece etnoloji her iki
sahada vukua gelen degismelerden mii«
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teessir olmaya basladi. Ve hattda kendi
icinde bile birbiri ile muicadele eden

cereyanlar ve mektepler meydana geldi.
iste bundan dolayr Etnolojinin XIX. asir-

daki tarihi bu asrin fikri cereyanlarinin
glzel bir aynasini teskil eder. Onlara
bajflilik keyfiyetinde XX. asirda, hatta

zamanimiza kadar bile, c¢ok bir degfisme
gbremiyoruz. Yalniz etnolojide buhranlar-
dan miuteessir olma kendini harice karsi
0 kadar kuvvetli bir surette izhar etmiyor.
Cunki mevzuun coklugu, etnoloji mizele-
rinin zengin malzemeleri ve nihayet aras-
tirma ve seyahat eserlerinin hakikaten
cok enteresan” olan cesitlilikleri asil ilmf
problemleri bu ilimle cok ugrasmayanlar
icin belki de tamamiyle geri plana gotiri-
yorlar.

Etnoloji XIX. asirda, tipki diger
ilimler gibi, evveld, Hobbes ve Rousse-
au’'nun felsefi sistemleri ardindan Au-
guste Comte, Charles Darwin**ve Herbert
Spencer tarafindan 6gretilen Evolisyo-
nizm (evrim nazariyesi ) nin nufuz ve
tesiri altinda kalmistir. Evolisyonizm’'de,
iptidai kavimleri (yani tabiat kavimlerini)
ya insant vahsi? hayvanlar siriisii (Hobbes),
yahut ta cennetlik tabiat ¢ocuklari(Rousseau)
olarak géren, onlari ictimal olmayan ve
herhangi bir kiltirden uzak kalan mevcutlar
olarak kavrayan XVI1L asrin dustnceleri
hala tesirlerini goOstermekte idiler. Evolis-
yonizm, insanin cemfi olmayan, yari hayvani
bir halinden, insaniyetin buginkid kultu-
rel yuksekligine dogru daima yukari ci-

kan tek hath bir tekéamil kabul eder.
Aile, evlenme, hukuk, adet, din, sanat,
cemiyet, devlet, iktisat, teknik, lisan, hu-

lasa kulturimuazin batin unsurlari, teka-
milct gorise gore aslen mevcut degil-
di, belki tekdmdudl icinde olmuslardir.
Bugilinki iptidai kavimler, onun igin, daha
evvelki evrim basamaklarinin bakayasi,
Adolf Bastian’in sézii ile «insan cinsinin
Kriptogamlari»dirlar. Evolisyonizmin et-
nolojideki baslica  mumessilleri  Tylor,
Spencer, Morgan, Lubbock, Mac Lennan
ve Adolf Bastian’dir. Bu sonuncusu Psi-
kolojiyi de etnolojiye sokmus olan adamdir.

Evolusyonizm, etnolojide tabiT ilim-
ler dusuncesinin hakimiyeti demekti. Evo-
lisyonizm, insanda yalnizca aletler kulla-
nan yani daha yuksek evrim gosteren
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bir memeli hayvan-insan (Homo faber)gori-
yordu. Evolisyonizm, o zamanlar zengin-
likleri ve kolonilerinin genisligi dolayisiylc
etnolojik arastirmalar imkani kendilerinde
gok fazla olan ingiltere, Fransa, birlesik
Amerika gibi memleketlerden” ¢ikmisti.
O zaman bu memleketlerde, XVIII. as-
rn o «tabit» sistemi hald hikim sir-
mekte, kultar ilimleri de tabiT ilimler-
den istikamet alan sosyolojinin vesayeti
altinda bulunmakta idiler. Diger taraftan
da Alman ilim alemi kurdugu «tariht
mektep» te bir cemiyet fikrini ve boyle-
likle de kultir ilimlerine istinat eden bir
gorusle insanin igtimal mevcudiyetini orta
ya koymustu. Bu goris bir gin olup et-
nolojiye de girecekti. Nitekim bunu mes-
hur cografyaci Friedrich Ratzel «Anthro-
pogeographie» sinde yapti. Ratzel burada
etnolojinin tarihe baglanmasini istiyordu.
Diyordu ki: «Etnoloji tarihe dogru yukse-
lir, inkisaf ve tekdmulunin gayesi tarihtir».
«Bir ictimal ve siyas? varlik olarak insan
dunya yuzu ile antropoloji ve psikolojinin
mesgul oldugu tek insandan ¢ok daha ge-
nis bir munasebet igindedir. Ve iste bu
daha genis" olan minasebet her seyden
evvel tarih ile etnolojiyi birbirlerine yakin
akraba yapmaktadir.» (Friedrich Ratzel,
Geschichte, Volkerkunde wund historische
Perspektive. Historische Zeitschrift, cilt
LVII, S: 3 ve 16).

Ratzel, yukarda ismi gegen Adolf
Bastian'in da daha ©nceden dikkat nazari-
ni celbetmis olan bir vakiadan ise basladi:
Gittikgce muitemadiyen buylumekte ve co-
galmakta olan etnol jik malzemenin goz-
den gecirilmesinde goruldu ki iptidai ka-
vimlerin, maddi olsun igtimal olsun, kdltir-
leri, dyle kavimlerin fazla sayilari ile
lisanlarinin ~ ferdi  zenginliklerinin  tah-
min ettirdikleri kadar zengin ve mitenevvi
degildir. Cunki silahlarin, meseld yay ve
baltalarin, sonra ev binalarinin, 6li gém-
melerinin muayyen sekilleri ile erkek do-
segi, totemizm, ana hukuku ve erkek ce-
miyetleri gibi ictimal hayatin dikkati calip
bazi miesseseleri her tarafta, ve cografi
komsuluklar olmadan dahi, tekrar tekrar
tesbit edilmislerdi. Adolf Bastian gbze ba-
tan bu tezahirleri insan tabiatinin muay-
yen bir fakirligi ile izah etmisti. Ona go-
re insan tabiati ancak mahdut mikdarda

437?
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fikri eserler ortaya koyabiliyordu. Bastian
bunlara « elemanter dustnceler » diyordu.
Ve gene ona gore inkisaf ve tekdmdil icin-
de bunlardan kendilerini « cografi eyalet-
lerde » gOsteren tek tek halk dustnceleri
meydana geliyordu. Ratzel ise bilakis me-

kdn bakimindan birbirinden  ayri olan
yerlerde g6ze carpan kultir  formlan
ayniliklerinin ne tesaduf ile ne de insan

tabiatinin fakirligi ile izah edilebilecegi,
belki bunlarin ancak tarih? olarak anlasil-
malari lazimgelecedi kanaatina vardi. Ona

insaniyet ¢ok uzak zamanlarda blyuk
0-0¢is> kaltir  formlar da
anlarla bir memleketten o6burine gegmis
olacaklardi. dolay! Ratzel e goére
etnolojinin ilk var-iiv®b iptidai kavimler-
deki ictimafl ve kiilturel ti,\\yatia formlarini
tarihT olarak izaha c¢alisn'vaitt™" Cunki
ona gore iptidal kavimler dedirdiniz halk-
lar en iptidai hallerinde bile ne k'd~tursiz
ne de tarihsizdirler. iste Ratzel'in o0“aya
attigr bu fikir ile etnolojinin Almanya da
kultar ilimleri sirasina girmesi baslamis
oldu.

Ratzel'in bu fikirleri arkasindan tale-
besi Leo Frobenius bir «kultir cevreleri»
nazariyesi ortaya ¢ikardi. Bir ¢ok Alman
etnologlari buna istirdk ettiler. Bu nazari-
yenin Frobenius’tan maada baslica mimes-
silleri Ankermann, Foy ve her seyden o6n-
ce kendisinin 1911 de ¢ikmis olan «Metho-
de der Ethnologie» isimli cok esasli eseri
dolayisi ile Fritz Graebner’dir. Sonra P.W.
Schmidt ile von Bulck'un temsil ettikleri
Viyana kultir tarihi mektebi de esas iti-
bariyle Graebner’in metodu Uzerinde gitmis
ve bu metodu din tarihi ile lisan mukaye-
selerinde kullanmistir. Hi¢ siphesiz  kul-
turlerin tetkikinde sakuli maktalar yerine
ufki maktalar yapmak demek olan bu
«kultlr cevreleri» nazariyesi etnolojiye ya-
pilan en dikkate deger bir yardim ol-
mustur. (Burada istitraden sunu soyli-
yelim ki, eski zaman ilimlerinin de bugin-
ki inkisafi ve bu kadar ©n plana gece-
bilmeleri denebilir ki bu nazariyenin biraz

degisik bir surette tarihteki tesirlerinin
neticesidir). Bu nazariye etnolojideki
diger, mesela tekamdilct, biyolojik ve
psikolojik istikametlare karsi, buyuk zid-

diyet icindedir. Cunki bu nazariye, halkla-
rin evvelemirde biyolojik degil, tarihT te-
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zahirler olduklari ve binaenaleyh bun-
larin kaltdrlerinin  fonksiyonlar olarak de-
gil bilakis objektif vakialar olarak fetkik
edilmeleri 1azim geldigi kanaatindedir.
Bununla beraber «kiltir cevreleri»
nazariyesi etnolojide mutlak bir hakimiyete
nail olamadi. Gercekten Herbert Spen-
cer’in o iptidai evolisyonizmi artik tama-
miyle maziye karismistir. Ama biyoloji,
irklar ilmi, psikoloji ve sosyoloji gibi di-
ger ilimlerin bir hayli ilerlemelerinden
sonra Almanya’da bile bir sira etnolojil
alimleri mesgul olduklari ilmin, dyle Graeb-
ner’in istedigi gibi, tarih ve tarih metod-
lari ile birlestirilemiyecegi kanaatini izhar

ediyorlar. Bunlarin fikrince etnoloji hig
degilse ayni zamanda hem bir tabif ilim
hem de bir kaltar  ilmi olmalidir.
Yani, etnoloji insanin ne biyolojik, ne;

psikolojik ne de sosyolojik tarafini onum
tariht tarafi icin ihmal edebilir. Bu alimler
metod bakimindan siklet merkezini halen
yasamakta olan iptidal kavimlerin tetkik
ve tetebbuuna vermektedirler. Burada ta-
biat kavimleri ile garp medeniyeti arasinda-
ki kdltar tesadiminun musahedesinden
«fonksiy onalist» bir mektep meydana gel-
mistir ki bunun baslica mumessilleri ingil-
tere’de Matinovvski, Birlesik Amerika’da
Radcliff-Brovvn ve Almanya’da da Richard
Thurnvvald'tir.

iste saydigimiz butiin bu istikametle-
rin etnolojideki izlerini yakarda ismini koy-
dugumuz kitap bize agak bir surette gos-
termektedir. Eser birgo.k alimlerin yazilan
ile dolu mufassal bir Kkitaptir ve Berlin
Universitesi etnologlarindan Konrad The-
odor Preuss tarafindan nesredilmistir. Bu
eser bilhassa su cihetten muhimdir: Cun-
ki burada etnolojinin genis sahasinin ilk
olarak metodik bir surette tek tek disip-
linlere ayirmak tesebbist yapilmaktadir.
Halbuki simdiye dek etnolojide ya cograft
noktai nazarlara yahut da tarihi kulturlere
gore yazi yazmak mutat idi. Pek tabiidir
ki gerek mevzularin  ¢oklugu, gerekse
burada da coktandir baslamis olan spes-
yalizasyon bircok &alimlerin beraber calis-
masini istilzam etmistir. Metodoloji kismin-
da «Geschichtliche Bedingungen, Methoden
und Aufgaben der Volkerkiinde» (etnolo-
jinin tarih? sartlari, metodlar1 ve vazifele-
ri) adl yaziyr Hamburg Universitesi etno-
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logu Wilhelm Muhlmann yazmistir. Bu ya-
zist ile Mihlmann «kultir cevreleri» naza-
riyesine karsi ¢ok tenkidi bir vaziyet al-
mistir. Mihlmann fonksiyonalist mektebe
en yakin olan bir Alman alimidir ve etno-
lojinin mustakbel vazifesi igin siklet mer-
kezini kultir degismeleri arastirmalarina
vermektedir. Bununla beraber kendisi bilgi
nazariyesinin biyolojinin, psikolojinin ve
tarihin de metodlarini nazan dikkate al-
maktadir. Zaten Muhlmann muhtelif me-
todlarin birbirlerini tenvir edeceklerini id-
dia etmektedir.

Esas itibariyle psikolojik ve sosyolo-
jik veche arzeden yazilar Berlin Universi-
tesindeki etnolog Prof. Richard Thurnvvald-
In yaptigi kontribusyonlardir : «Geistesver-
fassung der Naturvolker», «Das Gesel-
lungsleben der Naturvolker», ve «Wirtschaft
der Naturvolker» gibi. Kendisi uzun zaman
bizzat iptidai kavimler arasinda calismis olan
Thurnvvald bukinku tabiat kavimlerinin bize
verdikleri malzemeden ise baslamakta, fa-
kat gene tarih? inkisaf ve tekamidl me-
selesini tamamiyle ihmal etmemektedir.

K. Theodor Preuss’un iptidal kavim-
lerin dini hakkindaki yazisi ise bizi cok
minakasali bir mevzu igine goétirmektedir.
Preuss ilkdnce, tabiat kavimlerinin dinlerinin
meydana gelisi hakkinda bugin etnolojide
hiukim suren U¢ buyiuk nazariyeden bahse-
diyor: | — Animizm (Tylor ve Herbert
Spencer). Buna gore din ruhlara inanma-
dan meydana gelmistir. 2 — Animizmden
evvel blyinun hakim oldugu nazariyesi ki
maji veya mana nazariyesi de deniliyor
(Marett, Kari Bey, Levy-Bruhl, Rudolf
Otto). Bu nazariye dini, buyuye (magi)
inanmadan c¢ikarmaktadir. 3 — Yuksek al-
lah nazariyesi (Andrevww Lang ve P. W.
Schmidt) ki esasta bir monoteizm kabul
etmektedir. Preuss ise dinin basina My-
thos’u koyuyor ve buradan da iptidal ka-
vimlerin daha ziyade tekdmilcu renge bo-
yanmis bir din tarihini ortaya c¢ikariyor.
Preuss bilhassa en iptidai kavimlerde (me-
sela Avustralya zencileri) yiksek ulGhiyet-
lerin mevcudiyeti keyfiyetini reddedemiyor.
Fakat bu vakiadan evolusyonizm aleyhine
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cikarilan neticeleri ve hukiumleri reddedi-
yor. Sonra burada dikkati calip olan diger
bir cihet de sudur: Bu kitaptaki butin di-
ger yazilar umumiyetle daha az teknigi olan
kavimler demek olan iptidal kavimler
ile mesgul olduklari halde Preuss’un bu
yazisi yuksek kdltarld  halklara da uzan-
makta, necat dinleri ve monoteizm ile
mesgul olmaktadir. Burada Preuss her hal-
kin allahini kendi dini teheyyugclerine gore
kendisinin yarattigini soylemekte ve bin-
netice doktrinlerine gore iclerinde halkla-
rin allahlarini degil, allahin halklari yarat-
mis oldugu batin yiksek monoteist din
formlarini reddetmektedir.

Bu kitabin asil iskeletini teskil eden
bu yazilarda «kdltir gevreleri» nazariyesi
ya az yahut da polemik munakasalarda go-
rilmektedir. Fakat c¢esitli mevzulara dair
olan diger yazilar gostermektedir ki bu na-
zariyenin tesirleri en koyu taraftarlarinin
haricinde bile yer bulmustur. Mesela bu
cumleden olarak Dr. Eckart von Sydow ta-

rafindan yazilan «Bildende Kunst», Dr.
Hans Revermann tarafindan yazilan «Er-
gologie und Technologie» gibi yazilari

soyliyebiliriz.

Bonn Universitesinden Prof. Dr. Ger-
hard Denters’in «Vergleichende Sprach-
vvissenschaft» (mukayeseli lisaniyat) Uzeri-
ne olan yazisi da baska bir bakimdan zik-
re deger. Filvaki bu coktandir muh-
telif disiplinlere ayrilan bir ilim subesi ol-
mustur. La&kin buradaki sekli ile bu yazi
etnolojik malzemenin ¢ok glzel bir surette
itmamina yaramaktadir. Buna mukabil irk-
lara ve prehistoryaya ait bilgiler bu kitap
icine alinmamistir. Sebebini bilmemekle
beraber eserin sonraki tabilarinda nazari
dikkate alinacagini saniyoruz.

Eserin batin bu soylediklerimizden
daha az muhim olmiyan kismi da sonun-
daki zengin bibliyografya ve nefis resim-
lerdir. Bundan dolay!1 bu kitap yalniz et-
nologlar igin degil, etnoloji ile ilgili herkes
icin hakiki bir kazan¢ olmustur.

Dr. Halil DEMIRCIOGLU
Tarih Dogenti



